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SURADAN BURADAN

SENCER KARACALIOGLU
CHP KAC YASINDA

CHP’NIN KURULUSU VE KISACA TARIHCESI

Gazi Mustafa Kemal Atatiirk Bir parti kurma diisiincesinde oldugunu ilk kez 6 Aralik 1922
tarihinde Ankara’da yayimlanan Hakimiyeti Milliye(Ulus), Yeni giin ve Ogul gazetelerine
verdigi demegle acgiklamistir. Bu demecinde Atatiirk : “..Obiir yandan,herhangi bir
programin uzun bir ¢alisma devrine yol gostermesi icin,lilkede biitiin vatanseverlerin onun
hazirlanmasina yardimci olmalari gerekir.

Bu milli amag ve goriisleri géz 6niinde bulundurarak ,milletin her sinif halkindan ...
halkgilik esasi lizerine dayanan ve Halk Firkasi adiyla siyasi bir firka kurmak niyetindeyim.”

Atatiirk, 14 Ocak 1923 te “Ben oyle bir firka kurmayi diisiiniiyorum ki,bu firka,milletin
siniflarinin refah ve mutlulugunu saglamaya yonelik bir programa sahip olsun.”

18 Ocak 1923 te “Oyle bir firkanin esas ruhu, tam bagimsizlik ve kayitsiz sartsiz
egemenliktir.”

HALK FIRKASI

Birinci BMM nin gruplagmalar nedeniyle ¢calisamaz duruma gelmesi sonucu 1 Nisanda
secimlerin yenilenmesine karar vermistir.23 Haziran 1923 tarihinde yapilan segimlere Gazi

Mustafa Kemal ve yol arkadaslari bir partiye doniistiiriilmesi kesinlesen Anadolu ve

Rumeli Mudafai Hukuk Grubu olarak, 9 umdelik bir programla katilmislar ve
secimleri kazanmiglardir.

Secim sonrasi Ankara’ya gelen Milletvekilleri bir aylik bir ¢calisma sonucu 9 umde esas
olmak iizere yapilan Halk Firkasi Nizamnamesi(Tiiziik) 9 Eyliil 1923 giinii kabul
edilerek ayni giin igisleri Bakanligina sunulmistur. 11 Eylil 1923 giinii ise
Mustafa Kemal Halk Firkasi Genel Bakanlhgina segilmistir.

CHP nin ilk Yonetim Kurulu Uyeleri:
Genel Baskan Gazi Mustafa Kemal Pasa (TBMM Baskani)

Genel Bagkan Vekili Ismet Pasa (Basbakan)
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Genel Sekreter Recep(Peker) Kiitahya Milletvekili,Uye Sabit (Sagiroglu)
Erzurum Milletvekili, Uye Celal Bayar (izmir Milletvekili), Uye Cemil (Ubaydin)
Tekirdag Milletvekili, Uye Refik (Saydam) istanbul Milletvekili, Uye Saffet
(Arikan) izmit Milletvekili, Uye Miinir (Hiisrev Gerede) Erzurum Milletvekili
Uye Kazim Hiisnii Bey Konya Milletvekili, Uye Ziilfii Bey (Diyarbakir Milletvekil

Halk Firkasinin adi, 10 Kasim 1924’te Recep Peker’in Onerisiyle
“Cumhuriyet Halk Firkasi”olarak degistirilmistir.11 Mayis 1935 te toplanan
4.Kurultayda ise partinin adi”Cumhuriyet Halk Partisi olarak belirlenmistir.

Mustafa Kemal 16 Eyliil 1924 tarihinde Trabzon konusmasinda: “Arkadaslar Halk
Firkasi, lilke ve millet, her tiirlii dayanaktan yoksun birakilarak felakete atildigi ugursuz
donemde biitiin milleti kadrosu igine alarak kuvvet ve kudret yapan,dis diismanlari kovup,
ic dismanlann imha eden, halka ozgiirlik ve egemenlik saglayan mukaddes bir
cemiyettir.Halk Firkasi, hicbir safsataya iltifat etmeyerek Tiirk Cumhutiyeti’ni kuran
inkilapgi bir ruhun biitiin millette ortaya ¢ikmasi ve viicut bulmasidir.Halk Firkasi Tiirkiye’yi
uygar diinyaya sokan ve orada yiikseltmeyi taahhiit eden azimkar bir firkadir. Onun igin
Basbakanimiz Muhterem ismet Pasa Hazretleri’nin fiilen idare ve baskanlik ettikleri Halk
Firkas’nin genel baskanhgi benim igin onurdur...”

15 Ekim 1927 tarihinde Ankara’da Biyiik Millet Meclisi salonlarinda toplanan
2.Kurultayinda Mustafa Kemal Atatiirk Nutuk’u okumus ve var olan nizamnamenin
genisletildigi programla tiiziigiin birlestirildigi bir Tiiziik kabul edilmistir.

CHP’NiN KURULUS TARIHi

Cumhuriyet Halk firkasi Tiiziigii Biiyiik Millet Meclisi Grubu tarafindan 9 Eyliil 1923
tarihinde oy birligi ile kabul edilerek igisleri Bakanligina sunuldu. 11 Eyliil 1923 giinii ise
Mustafa Kemal Atatiirk Halk Firkasi Genel Baskanligina segildi. 1927 Kurultayinda kabul
edilen genel esaslarin degistirilmezligi kabul edilmistir. Bunlar : Cumhuriyetgilik, halkgilik,
milliyetgilik, Devlet ve millet islerinde din ile diinyayi birbirinden ayirma(laiklik), Tiirk dilini
ve kiiltiirinii hakkiyla yaymak ve gelistirmektir. 10 Mayis 1931 tarihinde toplanan
3.Kurultayda kabul edilen programin ikinci kisminda 6 Ok saptanarak tanimlanir.

CHPnin birinci Kurultayr 1927 kurultayidir. Ancak bu Kurultayda ve ve 1931
Kurultayinda Mustafa Kemal Atatiirk 1927 Kurultayinin CHF nin 2. Kurultayr oldugunu
soyleyerek birinci kurultayin 4 Eylil 1919 tarihinde toplanan Sivas Kongresi oldugunu

aciklamistir. CHP’NiN KURULUSUNUN 104. YILI KUTLU OLSUN.
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Atatlirk, And, Marslar.

(Batr’min orientalist'Asagilamalarina 1923-1951 arasi yanitlari)

Prof.Dr. Omer Demircan

Uc-dort yildir Osmanlica’nin nasil bir dil tiirii oldugunu anlamaya ¢alisirken okudugum
Tarih kitaplar iledteki yayinlarda “TuUrk iinBatililarca ve Hristiyan kilisesince nasil asagi
goriildiigii gergegi ile yeniden karsilastim. O sirada bellegim Kepirtepe Koy Enstitlisti(1948-
1955)yilarimda neredeyse her sabah, ya da aksam iizerleri, ana-bina 6niinde toplu yoklama
icin biraraya gelindiginde birlikte ylksek sesle soyledigimiz marslar yeniden bellegime
takildi. Mars dizeleriyle Bati’nin asagilayici sozleri arasinda en azindan anlatim-bigimi
bakimindan ne gibi iliskiler bulundugunu,Mustafa KemalAtattrk’iin “Tlrk” tizerine taninmis
sozlerinin hangi olaylara baglandigim, “Ogrenci-and:’ninneden “TUrk”iim, dogruyum,
caliskanim, ... diye basladigini, Marslarda kimi dizelerin Bati’nin karalamalarina yanit olarak
bicimlendigini gordiim. Ardindan, o iliskileri bize higbir Ogretmenin agiklanmadigi,
okudugum metinlerde de ge¢medigi sonucuna varinca, acaba buglinkii Ogretmenler
ogrencilere, ilgili dernekler uUyelerinedyle bilgiler veriyorlar m1 diyemerak ettim.Siras1
gelmisken, o animsatmalari bir de ben yapayim dedim.

A. Batihlarin ‘Tirk’ii asagilamalari.

i. Daha Selcuklu déneminde,kirsal alana yerlesenTUrklerinstnnikentlilerce:“etrak-1 bi-
idrak” (aptal Turkler) soziiyle asagilanmasi Cumhuriyet donemine degin yayilip
yogunlasarak siirmiis. Inalcik,“Balkanlarda Miisliman olmak, ‘Turk olmak’diye anilird....”
der.XIV’iincii ylizyilda artik Anadolu, Tiirkiye’dir.

ii. Hristiyan din adamlart Avrupalilara ‘TUrk’leri: (i) tarihsiz,(ii) wuygarliga katkist
olmayan insanlar” olarak tamitirmis. ZamanminBati, Islim, Osmanli tarih kitaplarinda
Tark :iii)ulkesiz, tarihsiz, uygarliksiz, (ivV)ilim ve edebiyat bakimindan dilsiz, v)genellikle
vikict bir yarattkur” diye betimlenmis. Yaymlar Oyle nitelemelerle dolup tasmis. Berkes:
“Tiirkliigii disarda birakan Osmanli da 1918 de yikilinca, (v) Tiirkler neredeyse ‘cografyasiz’
da kalacaklard:,” diye ekler.

iii. Edward Said, Batililarin Dogulu halklar ile ilgili neredeyse buttn kufurlerini yazar.
Ornegin,Ingiliz SirLyall’a gore (1835-1911): “Sarklilar miizmin yalancidirlar, uyusuk ve
siiphecidirler. “Nitekim,1933-1952 yillariarasinda Istanbul Universitesinde ¢aligmisolan
Alman Iktisat¢1 “FritzNeumark: “Cok samimi olarak itiraf edeyim ki, Avrupali Tiirkleri
sevmez ve sevmesi de miimkiin degildir. Aswrlardwr kilisenin Tiirk ve Islam diismanhg,

Hristiyanlarin hiicrelerine sinmigstir. ... CinkQ Tarihten TUrk’ ¢ikarilirsa, tarih kalmaz, ...”
der.!

B. ‘Turk’sézciigiinin géndermeleri.

“TUrk” sdzciigii “wrk” ayrimli bir anlam tasimaz.i) En azindan IO 4000 yi1l &ncesinden
basglayarak Ortasayadan gelip (Giineri, 2018) Anadoluya yerlesen Tiirklere,ii) Hristiyan
kilisesinin etkisiyle, en ge¢ Osmanli beyligi (1300-) doneminde baslayan “Hiristiyan iken
Musliman olan” Anadolu halkina, Balkanlarda devsirmelere,iii) zamanin 1rk¢1 yorumlarina
kars1t Mustafa Kemal Atatiirk’tin 1930°da yazdig1 “Vatandas i¢cin Medeni Bilgiler” kitabinda:
“Tiirkive Cumhuriyetini kuran Tiirk halkina Tiirk-Ulusu denir” tanimina giren herkese

L “Orientalist” = *”sarkiyat¢1” olarak cevrilemez bir alint1 terim. Anlami: 1) (Edward Said, 1978:) Dogu
ulkelerinin sémarist icin Avrupa Universitelerinde (1312-) agilan Orientalism” béliimlerinde egitim almis olup
Dogu iikeleri zenginlik kaynaklarini inceleyen, incelemis, degerlerini saptamig uzman bilim adami, 2) Belirlen-
mis Dogu iilke kaynaklarin1 Bat1 somiiriisiine agma egitimi almis, 6rnegin Ernest Renan, Arap Lawrence (of
Arabia), esini Canakkalede yitiren Gertrude, ... gibi gorevliler.
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“Turk” denmis, kimse ayrilmamis.Ancak, Bati ile ABD 6nciiliigiinde, Tiirkiye’yi par¢alamak
icin “TUrk” sézciigiine “wk” anlami katildi. Ozellikle 1950°den sonra “Tirk” sozciigii diiz-
anlamlanarak Ortadogu egemenlerinin ¢ikarlari i¢in “irk” ayrimina diiz-baglandi.

Oysa, Sabahattin Eyiiboglu “Bizim Anadolu” (1956) denemesinde yorumladigi gibi: “... Bu
memleket bizim oldugu icin bizim. ... Aramizda disardan gelmeler ¢ogunluk olsa bile — ki degil
elbette- kaynasmis hallesmis hepsi. ... Eriten de biziz, eriyen de. Biz bu topraklar: yogurmusuz, bu
topraklar da bizi. ... Ya o ya bu degil, hem o hem buyuz biz. ... Mayamizda en agiwr basan, bu
medeniyetler besigi Anadoludur” sozleriyle,ulusal kardesligi, birligi 6zetler.

C. Batr’hilaradevrimcikarsiliklar

Osmanli déneminde dil ve tarih sorunlar 6grenilip 1830-1930 arasinda yiizyil siireyle tartigilmais,
ancak basarili uygulamalara gecilememistir. TUrkiye Cumhuriyeti kurulunca, bir yandan ulus-devlet
yurttagim bi¢imlerken, &te yandan “Tarihsiz, Ulkesiz, dilsiz, yazinsiz, uygarliksiz, ytkici” sozleriyle
Tiirkleri asagilayan Bati karalamalarinainsanca, uygun karsiliklar verme zorunlulugu dogar.

1. Atatiirk’iin yuceltici sozleri.

O nedenle,“ulus-devlet” Turkiye Cumhuriyeti’ne bir tarih-tezi gerekir. Daha 1923 yilinda
Istanbul Darulfinun’una bir “tarih-tezi” gelistirme gorevi verilir. 1900 yilinda kesintisiz 6gretime
baslayan Dariilfiinun devrimlere ilgisiz kalinca, 1933’te yapilan Universite Reformu ile, gorevli 240
ogretim iiyesinden 157’si disarda birakilarak yerlerine ¢cogu dilbilim ve arkeoloji uzmam Alman
profesorler atamir. Devrimlere katilimi yetersiz bulunan Istanbul Edebiyat Fakiiltesine kars1 1936°da,
adinda tarih-tezi’nin ana alanlarini i¢eren “Dil, Tarih ve Cografya Fakiltesi” kurulur.

Atatiirk’e gore ulusal birlik yaratmak i¢in “Ulusal Tarih” yazilmali, ve bir “Yurttashk Bilgisi” gibi
ogretilmelidir. Zamanin k¢t yorumlarina karst Mustafa Kemal Atatlrk, 1930°da “Vatandas icin
Medeni Bilgiler” kitabin1 kendisi yazar.O metinde: “Tiirkive Cumhuriyetini kuran Tiirk halkina
Tiark-Ulusu denir” (Anayasa madde 66) tanimi yer alir'1931°de I. Tiirk Tarih Kurultay: toplanir.
Bigimlenen Tiirk “Tarih Tezi”, uygarlig1 6l¢ii alan iki varsayima dayandirilir. Tirk uygarhigi Orta-
asyadan baslatilarak Cografya ile iliskilendirilir: i) Itk uygarlik ¢cok eski, tarihten énceki ¢aglarda
Tarklerin anayurdu olan Orta-asyada dogmus, ii) oradan, Tiirkler araciigiyla, tipkr Giinesin
isinlart gibi, Diinyanin dort bir yamna Tiirkge ileyayilnugtir.”

OncelikleStimer ve Eti (= Hatti, Hitit degil) dillerininTirkce ile yakinhigim arastirmak igin
Avrupa-da o alanda taninmis uzmanlar Tiirkiyeye ¢agirilir (Hatiboglu, 1963: 28-29). Ornegin Hommel
(1915) Stimerce-Tiirkge 200 sozciigii karsilastirr (Inan, 1936: 3). Barenton (1936) ise, “besbin yil
o6nce Mezopotam-yada mucerret bir halde bulunan bu Stmer s6z koklerinin bugiin canli Tiirk
dilinde bulundugu’nu ileri siirer, diinyanin en eski dilleriyle Tirkce arasindaki iligkiler aranir.
Rawlinson (1851), “Siimerce’de, ne Hint-Avrupa ne de Sami dil égelerinin bulunmadigt” sonucuna
varir. O bilgileri 6grenince, Siimer dilinin Tiirkge olabilecegi tizerinde gecelerce galisilir.

Atatlrk,Orta-Asyada yaratilan bir uygarligin varligini, ve o uygarhigin cok eskilere uzanabile-
cegini dgrenincecok sevinir. 1933’te “Onuncu Yil Nutku”nda: “Turk milletinin karakteri yiksektir,
Tiurk milleti caliskandwr! Tiirk milleti zekidir, Buyuk Turk milletit NE MUTLU ‘TURK UMY’
DIYENE!” ... sozleri ile Bati’lilarin karalamalarina karsi cikar. Ankara-Kizilay’da bugiin iyice
bozulmus olan, bir zamanlarin o giizelim Giiven Parki na bir anit diktirerek alnina: “TURK, OGUN,
CALIS, GUVEN!” soziinii yazdirr (Dilagar, 1963: 45). Ayrica, Ankara Universitesi Dil ve Tarih
Cografya Fakiiltesinde “Hititoloji, Sumeroloji” bolimleri agilir. Madenciligi desteklemek iizere
“Etibank”, Dokumacilik, kumas iiretimini yeniden yerlilestirmek i¢in “SUmerbank” kurularak adlari
ulusal ekin sozliigiine katilip dolasima sokulur. Tarih derslerinde ayri konular olarak oOgretilir.
Orientalist/sarkiyatg1 kiifiirleri, TUrkge onurlu nitelemeler ve insanca sdzlerle karsilanir. Ornegin
ozellikle kirsal kesimi hedef segen “Etrak-: bi-idrak” soziine karsiAtaturk: “Bu memleketin gercek
sahibi, Uretici olan koyludur. Koyla milletin efendisidir”, der.

2. “Ogrenci_andi1”. Neredeyse 900 yil siireyle Kilise’nin, Batililarin yineleye-durduklar1 Tiirkleri
“yalanci, uyusuk, tembel, ...” diye asagilayici sozlerine kars1 1931°de Birinci Tarih Kurultay
ardindan Milli Egitim Bakam Resit Galip1932°de “Ogrenci Andi” ad1 verilen asagidaki
metniyazar.Bir genelge ile okullarda her sabah, dersler baglamadan 6nce, 0 metnin yiiksek seslebirlikte
okunmasi karara baglanir. Uygulama 1933 yilinda baglar.
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OGRENCiI ANDI: [Tiirkiim, dogruyum, calskanim.ilkem, kiiciiklerimi korumak,
buytklerimi saymak, yurdumu, milletimi, 6ziimden ¢ok sevmektir. Ulkiim, yikselmek, ileri
gitmektir. Ey biiyiik Atatiirk! Actigin yolda, gosterdigin hedefe durmadan yiiriiyecegime ant
icerim.Varhgim Tiirk varhgina armaganolsun.Ne mutlu Tarkim diyene!]

3. Mars sozleriyleyticeltici savunma. Atatiirkdoneminde,Ulus-devlet Tirkiye Cumhuriyeti,
Bati’nin “Tiirkliasagilamalarindan en karalarina okullarda sdylenecek “Ogrenci Andi” disinda,yazilan
mars-sOzleri arasina karsi-savlar iceren dizeler katilir. “A” boliimiinde belirtilen agsagilamalara karsi en
gucli savlari igeren marslarin basinda: “Onuncu Yil Mars1” gelir. Otekiler “Ogretmen Marsi, Ziraat
Marst, Adimiz Andimuzdir, ...”marslart onu izler.1933-1953 arasinda okullarda, 1940’tan baglayarak
Ozellikle Koy Enstitilerinde, benim okudugum donemde Kepirtepe’dede,0 marslarinbirlikte
sOylenmedigi giin olmazdi, diyebilirim.

1) “Onuncu Yil Marsi”nda: Tiirk'iiz Cumhuriyet'in gégsiimiiz tung siperi,/ Tiirk'e
durmak yarasmaz, Tiirk onde Tiirk ileri. / Biitiin diinya ogrendi, Tiirkliigii saymasini.
“Ogretmen Marsi"nda: Yeryiiziinde yoktur olmaz Tiirk’e denk/Nura dogru can atan Tiirk
genciyizile yanit verilir. “Adimiz Andimizdir” iginde: Tarkdz, Turkiz dedikge kalbimiz
almakta hiz, Tiirk olmayt en biiyiik seref, en biiyiik seref ve san sayariz. ... dizeleri gecer.
“Harp Okulu mars1”: Baglayamaz bir kuvvet bu kaswga milleti, Tarihlere sorun ki bize
“Olmez Tiirk” derler(1929).

ii. “Tarkler tarihsiz bir toplumdur” yargisina karsi: “Onuncu Y1l Marsi”na “Tarihten
once vardik, Tarihten sonra variz.” ... dizeleri katilir.

i) Tiirkler ilim ve edebiyat bakimindan dilsizdirler” savina karsi: “Onuncu Yil Marsi’nda
“Bu hizla kotiiliigii, geriligi bogariz, Karanligin iistiine Giines gibi dogariz, Biz ki biitiin
baslardan iistiin olan baslariz”; “Ziraat Marsi’nda: “Tiirk icin yine yakin diinyaya ornek

olmak / Bizimdir o yenilmek bilmeyen Tiirk benligi”dizeleri yer alir.

Asagilamalar yinelenedursun, o marslar 1953’ten sonra sdylenmez oldu. 8 Ekim 2013
tarihinde “Ogrenci Andi”min okunmasina son verildi. Yasaklama karari, “And”m yazilis ve
okunma nedenleri tam bilinmeden, dig-giidiimlii olarak alinmis olsa gerek;nitekim,“sessiz ve
derinden” aydinsizlama, egitimi-diizeysizleme uygulamalari daha 1946’da basladi.”Duyduk
duymadik” demeyin; sevenlere anmimsatilir! KAPKARA (Kepirtepe’den): Kapkara, korkung
bir geceydi, Tiirkeline bu iskenceydi, Tanridan bir Giines istedik, “Yasamak hakkimizdir!”
dedik. O bize dogunca Samsundan, Diinya uyandi uykusundan! ...

H. Inalcik, D. Avcioglu, M. Akdag, E. Aydin, ... E. Said (1978, 1993), ... tarih kitaplarinda, Demircan,
O.: 1988, 2000 kaynakgalarinda verilen yayinlarda, S.Guineri: 2018°deki veriler 15131nda bunlar1 agikca
gormemek olanaksizd
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KURTULUS YOLUNDA

M.Okan Baba

Mondros Miitarekesinden sonra Mustafa Kemal Pasa izzet Pasa tarafindan istanbul’a
¢agriinca 7 Kasim 1918’de yerine Ali Fuat Pasayl vekil birakir.13Kasin 1918’de
istanbul’a gelir.itilaf devletleri istanbul’u isgal etmisti. Donanmalari Canakkale’den
gecip istanbul’a birka¢ kilo metre ilerdeMarmara’da demir atmis, Toplarini Yildiz
Sarayina cevirmisti.Mustafa Kemal Pasanin yaveri Donanmayi gosterince Mustafa
Kemal Pasa “Geldikleri gibi giderler’” der. Sonra perapalas oteline yerlesir.istifa eden
izzet Pasayi sadrazamlik sarayinda gdérmeye gider.Onunla konusur,istifasinin dogru
olmadigini soéyler.Yeniden kabine kurmasinin iyi olacagini anlatir. Ancak Vahdettin
Tevfik Pasayl sadrazam atamis kabineyi kurmakla gorevlendirmisti.Mustafa Kemal
Pasa ,Tevfik Pasanin meclisten gliven oyu almamasi icin sivil kiyafetle meclise gelir
.Tanidig1 mebuslara Tevfik Pasaya gliven oyu vermemelerini ister. Hatta bir kisa
toplanti yapar durumu anlatir .Bir ¢ok kisi onu hakh bulurlar . Meclis toplanir disarda
sonucu bekler. Tevfik Pasa gliven oyu alir .

Mustafa Kemal Pasa eve gider sarayi telefonla arar,Padisahla gortiismek icin izin alir.
Cuma selamhgindan sonra goérisebilecegini bildirirler. Selamliktan sonra huzura
kabul edilir.Degisik konular

Uzerinde konustular.Bu uzun goriismeden ne ¢ikacagini bircok kisi

merak eder. Konugmasirasinda Mustafa Kemal Paga yonetim

ilgili diisiincelerini anlatmaya baslayinca Vahdettin séze girer:

-Ordu komutani ve subaylarin Seni ¢ok sevdiklerinden eminim.Bana teminat verebilir
misin?,der. Mustafa Kemal:

-Gergi ben istanbul’a geleli birkag giin oldu.Buradaki durumu yakindan bilmiyorum
.Fakat ordu komutani ve subaylarinZati sahanenize karsibulunmasi icin hicbir sebep
olacagini

sanmiyorum. Onun icin temin ederim ki fenalik beklemez.

-Yalniz bugilinden bahsetmiyorum bugiin ve yarindan

Dedi, ayaga kalti vahdettin

-Siz akilli komutansiniz. Arkadaslarinizi tenvir (aydinlatmak) teskin (yatistirmak)
edeceginize eminim. Der goriisme biter.Mustafa Kemal Padisahtan tmidini keser.

Bu sirada istanbul’da isgal kuvvetleri hakimdir.Basin

ikiye bolinmis kavga icindedirSavas nedeniyle gelen go¢menler

perisandir. istanbul halki korku icinde,ne geleceginden emin degildir.

, komutanlar siirgiinde veya tutukludur.isgalcilar Tiirklere
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insanlik disi baskilar yaparlar. Mustafa kemal Pasa evdeyken italyan devriyeleri evi
aramaya gelirler .Mustafa Kemal kendisinin birGeneral oldugunu, emri veren
komutanin  kim oldugunu sorar”Burada bekleyiniz komutaninizla goriseyim”
der.Evde telefon olmadigi icin komsunun evine gider. Komutanla konusur.Komutan
,devriye komutani ile konusmak ister. Konusur.

Devriyeler evi aramadan oradan ayrilirken bir kart birakirlar.”’Bu aileye
dokunmayiniz”” Yazmaktadir. Fakat ertesi glin Mustafa Kemal evde yokken gelen
ingiliz devriyesi eve girmek isteyince,karti gosterirler ingiliz devriyeleri karti yirtar.
Eve girip evi ararlar.Ziibeyde Hanim korkudan bayilir.Kizi ve evdekiler onu yatistirdi.

Mustafa Kemal Pasa bu ortamda o©Once bir ticaret isine girisir.Fakat ortagi bir
dolandirici gikar, elindeki paralar gider.Fethi BeyleBirgazetegikarmaya girisiminde
bulunur.Fakat bekledigi sonucualamaz.
Bir yandan da kurtulus icin yollar ararOnce tanidigi asker vekomutanlarla gorisiir. Ug
kisiden olusan "’Bir gizli komite kurar.Amaglari padisahidegistirmek, hikimeti yikip
yeni bir hitkiimet kurmaktir.Bunun istanbul ortaminda gerceklesmesinigiic oldugunu
itilaf devletleri buna izinvermeyecegini disiiniirler.Bu siradaVahdettin Kanuni
Esasinin padisaha tanidigi yetkiyedayanarakll.Abdilhamit gibi meclisi dagitmistir.Bir
siire sonra Tevfik PasaHlkiimetini degistirmis Damat Ferit Pasayl sadrazam
yapmis,Hurriyet ve ihtilaf partisi hikiimeti kurulmugstur

Mustafa kemal Pasa ve arkadaslari bir yandan calisirken 20 Aralik 1918’de
istanbul’a Tedaviye gelen Ali Fuat Pasa (Cebesoy)Kendi evine

ugradiktan Sonra o sirada hasta olan Mustafa Kemali gérmeye gelir. Mustafa Kemal
Pasa yataginda oturarak, Anadolu’nun durumunu sorar, Ali Fuat Pasa anlatir.

Kendisi de istanbul’un siyasi havasini anlatir. Karsilikli sorunlar

Uzerinde dururlar, Ali Fuat Pasayl aksam birakmaz Anadolu

ve istanbul (izerinde sorunlari konusurken bir noktada bulusurlar.

“Tek kurtulus yolu bir ulusal hareket yaratmaktir .Ordu ve ulus

El ele vermeli beraberce bir hareket yapilmalidir.” Sonucuna varirlar.Bazi konular
saptarlar.Fakat Ali Fuat Pasa XX.Kolordu

Kumandani olarak izin siiresi bitmistir.Gorevinin basina dénecekir.

Mustafa Kemal Pasa onu yerine vekil atarken emrindeki

Kolordunun bir jandarma gorevi yaparak sinirda kalmamasini.

Orta Anadolu’ya gecmesini soyler.Ali Fuat Pasa daglardan derelerden gecerek
Anadolu icinde kolorduyu goétiirmeye c¢alisir.Ordusunun basina giderken Konya’da

bulusmak tzere ayrilr.

Mustafa Kemal,kurtulusa giden yolu ararken bir yabancilarindikkatini cektigi icin
onunla iliski kurmaya calisirlar.ingilizlerin
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Ne dislindGginl anlamak igcin Perapalas otelinin mudurd ile
Daily Mail gazetesini muhbiri G.Ward Princ ile gortsta. “Tarklerin
Birinci Diinya Savasin girmelerini yanhs oldugunu.” Anlatir.Bu ingilizleri
umutlandirir.Fakat Mustafa kemalin amaci durumu 6grenmek igindi.
Mustafa Kemal Pasaya 6nceden tanidigi bir arkadasi “Ben yabancilarla temastayim
size nekadar 6nem verdiklerini biliyorum.
ingiliz elgiliginde bir M&sy® sizinle goriismek istedigini birkag
defa sOyledi.” Yaninda olan Fethi Beyle gozgoze geldiler
isaretle anlastilar. Kabul ettiler. Mustafa Kemalgériismeyi kabul etti. Bir hanimin
evinde ingiliz bulustular.Bu kisi ingilizlerrin
Konsoloslugunda bir PapazdiOnce padisahla gériismiis ona bazi talimatlar vermistir
.Ayni zamanda ingilizMuhipleriCemiyetinin
Baskaniydi. Ayrica ingilizlerin propagandasini yapar.inglizlerin yénetimi eline almasini
isteyenler , onun konusmasindan rahathk duyarlardi..Adi Frew Olan bu
papaz,Tirkiyenin yaptigi kétiliklerden séz etti.Okadarileri
gitti ki “Eger hepsi bilinsemedeniyet dinyasinin bu memleketi belki de bisbiitlin
ortadan kaldiracagini anlatti.
.Mustafa Kemal Pasa “Bu Hanimla kocasi sizin benimle
gorismek istediginizi ve boylebir bulusmanin yararli olacagini
Soylediler. Bunlari anlatmak icin mi beni aradiniz? Dedi.’Papaz tekrar”’Once ittihat
ve Terakkinin cinayetlerini tasdik etmelisin,iz.”’ dedi.
Mustafa kemal pasa,” ittihat ve Terakkinin bircok kusuru olabilecegini fakat
vatanseverliginin her tirli tartismalarin Ustiinde oldugunu "’Séyledi. Konusmayi
bitirdi.Kuva-y1 Milliye doneminde bu papaz Mustafa kemal Pasa ile gérismek istedi
,fakat buna miisaade etmedi.
itilaf devletleri isgale karsi istanbul’da bir érgiitlenme anlamaya
Calisiyorlardi.Boyle bir orgltlin basa kimin gececegini arastiri- yorlardi.Bir glin bir
tanidigi italyan bir kisinin gériismek Mustafa kemal ve Fethi beyle goriismek
istedigini sdyledi. Bir italyan
Mimarin evinde bulustular.Gelen kisi Tirkiye dostu oldugunu,
hikimetin yetersizliginden memleketi savasa sirlkledigini, memleketin k&t
duruma distigiini ,Mustafa Kemal Pasaya
Ve Fethi Beye yeni bir hiikiimet kuracak kadar 6rgit ve adamlari
olup olmadigin sordu.Mustafa Kemal Pasa ilk gordiigi bu adama
calismalari hakkinda bilgi vermedi.Ancak Fethi Bey kuvvetli olduklarini ve glgli
arkadaslari oldugunu soyledi”’O halde kendinizi gostermelisiniz’’dedi. Bu gelen
adamlar, italya’nin komiseri Kont sfroza’nin adamlariydiMustafa Kemalin durumunu
dgrenmek icin adalarinigdndermisti.Mustafa Kemal izmir’in isgalinden sonra bir
silahli harekete baslarsa italyanlarin silahla destekleyeceklerine séz verdiler.Gerekli
ortam hazirlandiktan sonra Mustafa Kemal Pasa sfroza ile tanistirildi.Kont Mustafa
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Kemale basiniz sikilirsa herzaman ona glivenebilecegini acgik¢a soyledi. Mustafa
Kemal ona pek acilmadi. Fakat Mustafa Kemal italyanlarin desteginden
yaralanabilecegini disiindi .italyanlarda izmir’i Yunanllar isgal edince daha genis
toprak almalarina engel olmak ,kendilerine paylasmadan daha genis olmasini ve
halkin onlara sempati duymasi icin bu 6neileryapildigini anlayinca lGzerindedurmadi.
Mustafa Kemal amacinin nasil gergeklestirecegini dusliniirken ,Trakya’da kolordu
komutani olan Kazim Karabekir Pasa Erzurum’daki XV .Kolordu komutanlgina
atanmisti. istanbul’a gelince Mustafa Kemali gérmeye gitti. KazimKarabekir, Ali Fuat
Cebesoy’'un anilarina goreMustafa Kemali Harp Okulundan tanir.Mustafa
KemalKafkas Cephesine XVI.Kolordu Komutani olarak gittigi zamanKazim Karabekir
orada gorevliydi. Kazim Karabekir Mustafa kemale durumu sorar. O da dikkatlice
durumu anlatir.Fakatkesin ne vyapacagini soylemez.Kazim Karabekir “Siz bir sey
yapmazsaniz, ben yapacagim” der. .Mutafa Kemal Pasa “Kolordunun basina git,
oralari hazirla gevreyle iliski kurZamanigelince gerekeni yapariz.” Kazim Karabekir
Erzurum’a gider.
Mustafa Kemalin elinde iki kolordu vardir. Bu Mustafa
Kemlin. tizerinde iyi bir etki yapar.Simdi Anadolu’ya gecme
Yollarini aramaya baslar.

Albay ismet Bey (indni) Mitarekeden sonra Harbiye Nezaretinde bir
goreveatanmistir.Orada calismalarini slirdiridr.Mustafa Kemal Pasabir gin onu
evine ¢agirir. ismet Bey gelir,giilerek” Ne haber ?Bir seyler var galiba?”’ Der .Mustafa
Kemal Pasa,masasinin Uzerine bir haritaactl.”Mesela hicbir sifatim ve yetkim
olmadan Anadolu’ya gitmek ve orada milleti uyandirarak kurtulus aramak igin en
elverisli bolge ve beni o bolgeye gotiirecek enkolay yol hangisidir?”’ der.ismet Bey
cebinden pergelini ¢cikarir
Olger biger.” Anadolu’ya gitmek icin yollar cok’”” der.Sonra “Demek
kararnizi verdiniz ne yapacaginizi ne zaman soyleyeceksiniz bana?

"der.Mustafa Kemal Pasa “sirasi gelince” diye yanitlar.

itilaf devletleri 1916 Tiirkiye’yi bdlmek ve yok etmek icin plan yaparken Ermeni
lideri Bogos Nubar Pasa ile bir anlasma imzaladilar. Bu anlasmaya gore Kilikya’da
Turklere karsi savasmak Uzere bir Ermeni Lejyonu kurulacakti.Bu ilerde Emeni
devletinin

cekirdegini olusturacakt1.1915 tehcire gidenErmeniler geri

donip Tirkleri yok etmek icin savastilar.Bu savas

Mondros Miitarekesinden sonra da siirdi.ingiltere ve Vilson’un

Yolundan giden ,Tirkiye’'nin bolistlmesi icin  bazi  topluluklar ortaya
cikti.Vilsoncular,Kirtgiiler,ingiliz MuhiblerCemiyeti,bunlar

isgalden giic alarak harekete gectiler.Vahdettini icinde oldugu

ingiliz Muhipler Cemiyeti ingilizlerle isbirligi yapti.Mitarekeden
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Sonra bu guruplar ingilizlerin etkisiyle Karadeniz kiyisinda Pontos
Devleti , doguda Bir Ermeni devleti, bir Kirt devleti kurmak igin harekete gectiler
bolgenin yerli halkikendi hukuklarini korumak icinMiidafaa-i Hukuk Cemiyetini
kurdular.

Hikimet Mustafa Kemal Pasanin ittihatgilara karsi oldugunu,onu

kendi yanlarina ¢ekmek istiyorlardi.Ali Fuat Cebesoy Dahiliye Naziri Mehmet Beyin
akrabasi oluyordu. Bir giin ona Mustafa kemalPasadan s6z eder.ikisinibir yemekte
bulusturur. .Konusmalar glizel birhavada gecer.Mustafa Kemalin

Pasanin amaci hikimeti icinden tanimak ve igine sizmaktir.Fakat Mehmet Bey
ingilizlerin adami oldugu icin bu yéntem gerceklesmez.Anadolu’ya gec¢cmenin
zamanin geldigine karar verir.Fakat askeri bir gorevle gitmek istiyordu. Rauf Beyle
Sislideki evde bu konulari konustular. Anadolu’da Ne yapabileceklerini distnddler.
Rauf Bey deniz subayi oldugu icin askerlikten ayrilmasi gerekiyordu, goérevden
alinmasi igin Bahriye Nezaretine basvurdu. Sadrazam Damat Ferit, onu ¢agirdi. “Bu
da nerden ¢ikt.?”” Diye sordu. Kararindan vaz gegmesini sdyledi. Ancak Rauf Bey onu
ikna etti. Askerlikten ayrildi. itilaf devletleri Karadeniz’de Pontos kiralligi, Ermeni
devleti, kirt devti kurmaya calisiyorlardi. Bu bolgelerde Rumlar, Ermeniler
Muslimanlara saldiriyorlardi. Fakat isgalciler, Tirklerin azinhklara zulim ettigini
rapor ediyorlardi. Mitareke Komisyonu bu raporlari Sadrazam Ferit Pasa
géndrriyorlardi Onlem almasini istiyorlardi.”Hiikkiimet bu isi yapmazsa Kendileri
yapacaklarini”’ bildirdiler. Damat Ferit dahililye Naziri Mehmet Beyi ¢agirdi. Mehmet
Bey Mustafa Kemal Pasayi istanul’dan uzaklastirmak istiyordu.Bu nedenle Mehmet
Bey “Bu olaylari merkezden yonetilmesinin zor olacagini, yerli yoneticilerin glict
yetmedigini,gen¢ ve dinamikbir askerin gitmesi gerektigini anlatti. Damat Ferit
“boyle birini soyle” deyince dahiliye Naziri”Mustafa Kemal’ ‘dedi .Damat Ferit ile
Mustafa Kemali bir yemekte bulusturdu. Gértisme iyi bir havada gecti.Bir siire sonra
Harbiye NazirnSakirPasa, Mustafa Kemali c¢agirip 06nline bir dosya koydu.
MustafKemal dosyay! inceledi .Sakir pasa Dama Ferit Pasanin diislincelerini aktardi:
Mustafa Kemal Anadolu’ya giderek Tirklerle Rumlar arasindaki durum hakkinda bir
rapor hazirlamasini uygun gordigini aktardi..Mustafa Kemal heyecanini belli
etmeden gorevi kabul etti. Mustafa Kemal Pasa”’Gorevi bundan ibaret mi olacak?”
Sakir pasa sadrazamla bunu konustuklarini soéyler. Mustafa Kemal “Yalniz misade
buyurursaniz tayinim usulli dairesinde yapilsin. Zati alinizi bununla mesgul
etmeyelim. Bu konuda Genelkurmay baskanligi ile gorissem olurmu? Sakir pasa
“hay hay” der.

Mustafa Kemal Genelkurmay Baskani Fevzi Pasayl (Cakmak) aradi. Hikimet iskal

komutanini karsilamak istemis, Fevzi Pasa ben karsilamam, demis. Sonra hastayim
diye evine gitmis. Onun Yerine Diyarbakirli Kazim pasa (inan¢) bakiyordu. Kazim Pasa,
Mustafa Kemalin arkadasiydi. Mustafa Kemalin o glinkii durumunu bilmiyordu
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Mustafa Kemal, Kazim Pasanin odasina girince “Ne oluyor” dedi. Mustafa Kemal
durumu anlatti. Kazim Pasa”’Ordu mifettislikleri var. Oralara bu sifatla
gidebilirsin”dedi. Kazim Pasa, Harbiye Nazirindan kesin direktif almak igin gitti. Aldigi
direktife ’Mustafa Kemal Pasa Samsun taraflarinda Rumlara saldiran Tirkleri
cezalandiracak, ayrica yakinda bulunan cgesitli yerel orgitleri de dagitacakt
.Mustafa Kemali bunun igin yolluyoruz. Sadrazamla birlikte ona bir salahiyetname
verecegiz. Direktifte bunlar yaziyordu. Mustafa Kemal Pagsa “Onlar istiyorlarsa daha
fazlasini yaziniz. Yalniz bir iki noktayi ben not ettireyim.” dedi.
Mustafa Kemal yetki konusuna énem veriyordu. Bunun i¢in Samsun’dan baslayarak
bltlin dogu vilayetlerinde bulunan kuvvet komutanlarina ve bu vilayetlerdeki
valileri emrine alabilmeli, bundan baska bu bélge ile ilgili bulunan askerlik ve
idarelere makamlarina emir verebilmeliydi. Kazim Pasa ylzline bakti
-Bir sey mi yapacaksin?
-Kulagini bana uzat,evet bir sey yapacagim. Bu
Maddeler olsa da olmasa da yapacagim. Ded. Talimnameyi Kazim Pasa hazirlamis
Nazira gotirmis Sakir Pasa imzasini koymaktan ¢ekinmis “miihri basarim”demis
Mustafa Kemal Pasa muhdrli talimatnameyi katlayip cebine koymus.Mustafa
Kemal Pasa o andaki duygularin soyle anlatir.
“Harbiye Nezaretinden gikarken heyecandan dudaklarimi Isirdigimi hatirliyorum.
Kafes acilmis 6nlimde genis bir alem. Kanatlarini ¢cirparak u¢gmaya hazirlanan
bir kus gibiydim.”
Mustafa Kemal Pasa Hapisteki Fethi Beyi gormeye gitti. Hapishane midiiri onu
karsiladi”Pasam haberi duyduk, Anadolu’ya gidiyormussunuz Ne zaman
emrederseniz istediginiz kisileri serbest birakir Kendim de gelirim.” der. Ali Fethi
Beyle vyalniz goristl. Yapacaklarini ona anlatti. Sonra  Mustafa Kemal Pasa
Karargahini secgti .Albay Kazim Bey (Dirik) Albay Refet Bey(Bele) Doktor Refik Bey
(saydam)yanina aldi. Rauf Bey karayolu ile gidip Sonra bir yerde bulusacaklardi.

Damat Ferit Mustafa Kemali yemege davet etti. Mustafa Kemalin gitmesi icin heniiz
kabinenin karari ctkmamisti. Ozellikle seyhiilislam Mustafa Kemale karsiydi. Bunun
icin onun ne yapmak istedigini anlamaya c¢alisiyordu. Bunedenle yemege davet etti.
Misafir salonuna aldilar, aralarinda kisa bir konusma gegti. Sustular. Bir ara Damat Ferit
saatine bakti .Biraz sonra Cevat Pasa geldi .Yemek salonun gectiler. Yemek bittikten sonra
damat Ferit Mustafa Kemalin gérev sinirlarini 6grenmek istiyordu.Bir harita Gzerinde bilgi
verdi Mustafa Kemal, gerekli yerlerde alacagi oOnlemlerin (izerinde simdiden belli
olmayacagini anlatti. Cevat Pasa ‘gérmeden bir sey sdylemesinin yanlishga yol agabilecegini
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sOyledi. Damat Ferit ne zaman hareket gidecegini sordu. Arzu ederseniz ben hazirim
yarin veya 6blrgin “dedi Mustafa Kemal. Damat Ferit “Zati sahaneyi ziyaret ettiniz
mi?’ ‘dedi.” Henliz irada buyrulmadi” “Ben irade-i seniyeyi teblig ediyorum. Yarin
Kendisini ziyaret ediniz.” Mustafa Kemal Harbiye nazirini ve Dahiliye Nazirini aradi.
Yerlerinde bulamayinca durumu bildirmek icin Babi Aliye gitti. Oraya geldigini
duyanlar oraya toplandilar iclerinden biri.” ne kistahlik isittiniz mi efendim
Yunanlilar izmir’e ¢ikiyor.”dedi. Mustafa Kemal “Ya bu da mi oldu?” der. Duygularini
belirtir. Orada bulunan nazirlara ne yapacaklarini sorar. “Protesto edecegiz “derler.
Mustafa Kemal: “Protesto dogrudur. Ancak boyle bir protesto ile Yunanlilarin
izmir'den geri cekileceklerine veya ingilizlerin onlari geri cekeceklerine ihtimal
veriyor musunuz?”’der.”Fakat ne yapabiliriz.?” “dediler Mustafa Kemal *’ Belki daha
kesin tedbirler distintlebilir.” “Mesela ne gibi?”” deyince iclerinden biri” Oyle
hareketlere kalkarsak bize ne yaparlar bilir misiniz”” der. Mustafa Kemal Avni Pasanin
elinden Tutar “Bizi Anadolu’ya gotirecek gemi hazir mi “der. Avni Pasa “Coktan
tertip ettim. Bandirma vapuru emrinizdedir.” Yanitini alinca, Dogrudan dogruya
kaptana emir verebilir miyim?” Bunu saglamak icin Avni pasadan kaptana bir emir
yazdirip imzalatti.

Mustafa Kemal Pasa, padisahi gitti. Vahdettin ile géristi konustu. Padisah ona oviici
sozler soyledi. Mustafa Kemal durum hakkinda bilgiler verdi. Padisaha tesekkdr etti.
Padisahta ona basari temenni etti. Ancak Mustafa Kemal bu glizel sézlerin altinda
padisahin gizli distncesinin bunlar olmadigini sezdi. Padisaha tesekkiir ederek
ayrildi. Sislideki evine gitti Tam evden ayrilacagl sirada Rauf Bey gelerek, Mustafa
Kemal’e” ingilizlerin ya hareketine izin vermeyecekleri ya da yolda vapuru
batiracaklari séylentisinin dolastig bilgisini verdi. Bir baskasi da gelip ayni soylentileri
anlatinca Mustafa Kemal otomobiline atlayarak Galata ‘ya gelir oradan sandalla
gemiye gider. Gemide Kaptana hareket emri verir. istanbul Bogazindan cikinca
kaptana sahile yakin gitmesini emreder. Bundan sonra en yakin kara pargasina
cikmayi disinir. Sinop’a gelir. Fakat Sinop’tan Samsun’a yol olmadigini 6grenir.

Oradan zorlukla Samsun’a ulasir. Tarih : 19 Mayis1919
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GUREN (CORNUS)

Prof. Dr. Siireyya Ulker

Eski bir kaynakla (16. yy) (Tar) halk dilimizde (Derl) kizilcik anlaminda
kullanilan “giiren” sozi Tietze’ye (1955, 2016-2020) gore Rumca “krano”dan
bozmadir. Yunancasi “kraneia” ya da “kranon”dur (Liddell-Scott-Jones). Halk
dilimizde “kiiren” (Derl) bi¢iminde de kullanilan bu s6z Giilensoy’a (2007) gore
halk dilimizde bogiirtlen anlamina gelen “kiir” soziiniin tiirevidir. Tietze (2016-
2020), bogiirtlen anlamindaki “kiir”’tin kokenini bilemedigini belirtmistir. Ahmet
Vefik Pasa (2000) ile Semsettin Sami (Fraseri 2010) Arap¢a adi Bedeviyan’a
(1936) gore “dim” (Hyphaenethebaica) olup, Bedeviyan’in Tiirk¢esini “dum
agac1t” bi¢iminde verdigi bir agagla bu agacin zamkinin adim1 “kéren” olarak
vermekte, bu soézii Tirkce disinda bir kokene baglamamaktadirlar. Bu soz
Konya’da, “goéren” biciminde, “aga¢lardan elde edilen bir ¢esit zamk”
anlaminda kullanilmaktadir (Derl). Adi gecen agacin Ingilizce adi sancikoklii
(zencefilli) ¢orek agacit anlamina gelen “gingerbreadtree”dir (Bed 1936). Bu,
yemisinin etinin tadinin zencefilli ¢oregi andirmasina dayali bir adlandirmadir.
Résdnen (1969) Giiney Sibirdilcelerinde 6z dikeni (Smilax) anlamina gelen bir
koren soziinii Tiirkce disinda bir kokene baglamamaktadir. Burhan (2009)
cevirisinde al at donunun Fars¢a adi olan “kuran™mn 6zleyin Tirkge oldugu
belirtilmistir. Bu s6z tarama sozliigiine “gliren” bi¢iminde girmis, ancak kizilcik
anlamindaki giirenle birlestirilmemistir. Doerfer (1963-1975) Farsgaya
Mogolcadan gecen iki ayri kiiren séziine yer vermistir. Bunlardan ilki al at donu,
ikincisiyse araba kalesi (Wagenburg) anlamindadir. Mogolcada kiireng
biciminde de sOylendigini belirttigi ilkinin Ramstedt’e goére sonbahar
anlamindaki Tiirkge giiziin eski bigimi olan kiizden bozma oldugunu belirtmistir.
Yapitinin dizininde bu soziin Farscaya Tiirkge iizerinden gectigini de
belirtmistir. Anadolu’da yadil hayvan siirlisii anlamina gelen kiireniyse
Mogolca kokenli ikinci kiirengle birlestirmistir. Karaaga¢ (2008) Fars¢adaki her
iki kiireni de Tiirk¢e verintiler olarak degerlendirmis, bunlar1 biribirileriyle
birlestirmistir. Kiiren nitemiyle adina ayr1 basliklar agmis, hayvan siiriisiiyle
doru at anlamina gelen kiirenleri, ikisi de ad oldugundan tek baslik altinda ele
almustir.

Doerfer (1963-1975) Ramstedt, Poppe, Joki’nin ayr1 ayr1 ¢alismalarda Mogolca
kiirengi kir sansar1 (Mustelaputorius) anlamina gelip, 6zleyin koyu kahverengi
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anlamina geldigini yazdiklar1 Tiirk¢e “kiizen”, bunun Mogolcas1 olan “kiirene”
ile birlestirdiklerini belirtmistir. Clauson (1972), Joki’ninkiizen ya da kiizengin
Tiirkcede koyu kahverengi anlamimna geldigi yolundaki savinin kanitsiz
oldugunu, dolayisiyla koyu kahverengi anlamindaki Cuvasca “keren’inkiizenle
birlestirilemeyecegini, ayrica Ana Tirk¢e “-ng”’nin Cuvasca esdegerinin “-m”
oldugunu, dolayisiyla Cuvasga kerenin Kazan Tiirkgesinden gecmis
olabilecegini belirtmistir. Clauson’un (1972) Divan’da gecen bicimini kiizen
biciminde okudugu sozii Atalay (Div 1972) ile Résanen (1969) “kiiziin”
bigiminde okumus, Atalay Kasgarli’'nin tanimini “kendisiyle serce kusu, tarla
sigani, kostebek gibi seyler avlanan sigan cinsinden bir hayvan” bi¢iminde
cevirmistir (Div 1972). Résdnen (1969) kir sansar1 anlaminda yer verdigi
sozcuiglin Kirim’da kullanilan bi¢iminin “giicen”, Macarcaya gegen bi¢iminin
“gdrény” oldugunu belirtmistir. Ote yandan Kirim’da kullanilan giicenin
kaynag1 olan Osmanlica “gdcen” gog¢- eylem kokiine baglamistir. Daha sonra
Gtilensoy (2007) da bu goriisii savunmustur. "Gogen, goger, gocken” gibi
bigcimlerinin Kamus’ta (Fraseri 2010) yer almasina karsilik sozciigiin 14. yy’ye
dek gocen bi¢iminde izlenmesi (Tar) bu goriisiin  dogruluguna golge
diistirmektedir. Clauson (1972) “gérény”nin yani sira Mogolca kiireneyi de
kiizenden bozma Tiirk¢e bir verinti olarak degerlendirmistir. Tavsan yavrusu
anlamindaki gécenin kokeni Eren’e (2020) gore belli degildir. Tietze’nin (2016-
2020), kokeninin Eski Tiirk¢e “kiigin”e dayandig1 yolunda verdigi bilgi Tezcan’1
(1993) yanlis degerlendirmesine dayalidir. Kiicin, kii¢in, kii¢iin sézleri Divan’da
(1972) “zor ile” anlamindadir. Bu yanlhisin, Tietze’nin sozligiliniin yayin
yonetmeni olan, Tezcan’in gbziinden ka¢gmis oldugu anlagilmaktadir. “Kozen”
Kipgakcada gelincik; “kiizen” dag gelincigi (Mustelaputoriusfuro), gelincik,
sansar, yer iti (firavun faresi, firavun sigani, Herpestesichneumon,
Mungosichneumon), “kara kiizen” ise kir sansar1 anlamindadir (Toparli 2003).
Karaaga¢ (2008) kiireneylekiizeni fare anlamina gelen “kiiskii” ile
birlestirmistir.

Kamus’ta (Fraseri 2010) gdcen tavsan yavrusunun yani sira benekli tavsan, kir
sansar1 anlamlarindadir. Lehce-1 Osmani’de (Vefik 2000) “gdcegen, gécen” kir
sansar1 anlamindadir. Gocense kerkeneze benzer bir kus olarak tanimlanmistir.
Konya’da “gocegen” bir ¢esit kusanlamindadir (Derl). Carsamba’da “giicligen”
kartal anlamindadir (Derl). Eski kaynaklarda “giicigen, giicken, giiciigen”
baykusa benzer alaca renkli bir kus” anlamindadir (Tar). Bu sozlere “giicigen,
giiciigen, giicligen” bigimlerinde yer veren Tietze (2016-2020) bu sozlerin
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akbaba, kartal anlamlarina geldiklerini, Kipgak¢ada kartal anlamina gelen
“kéggen”’den bozma olduklarini, onun da Clauson’a gore gockiin anlamindaki
“koegiin”den bozma oldugunu belirtmistir; ancak tarama sozliigiinde tanimlanan
kus kartal ya da akbaba olmayip, bu sozler kiiciik anlamindaki
“giicciik”iin(Ulker 2022) tiirevleri olabilir.Clauson (1972) da bu sdzleri
koggenle birlestirmemistir. Sinop’tan tavsan yavrusu anlaminda “gdsen” bi¢imi
derlenmistir (Derl). Eski kaynaklarda gécen “kokarca sansar cinsinden kediye
benzer bir hayvan” anlamindadir (Tar). Rasédnen (1969) bu hayvanin adim1 alaca
kaya sansart (bunterSteinmarder) olarak vermistir. Kaya sansarinin
(Martesfoina) boyle bir alttiiriinii bulamadik. Tanimlanan hayvanin kir sansari
olabilecegini diisiiniiyoruz. Tarama sozliiglinde “gojen” bicimi de verilmis,
ancak buna iligskin tanik gosterilmemistir. Cagdas sozliiklerden Madran (1984)
gocenin kir sansart anlamima da yer vermistir. GOcenin Kirim’da kullanilan
bigimi olan “gilicen”ikiizenle birlestiren Rasénen’e katiliyor, gocenin kiizenin
Oguzca esdegeri olabilecek “giizen”den bozma oldugunu diisiiniiyoruz. Eski
kaynaklardan gbécen Dbi¢ciminde aktarilan verinin dogrusunun gilicen
olabileceginden kuskumuz var.

Tietze (1955, 2016-2010), halk dilimizde kizilcik anlaminda kullanilan “egran,
egren, eren, ergen, giren, kiren” bicimlerini de gilirenle birlestirmistir. Derleme
sozliiglinde “kiirem, kiiren” bi¢imleri de vardir. Tietze’nin verdigi “giran”
bi¢cimininse dogrusu “kiran”dir (Derl). Eren (1960, 1999, 2020) “e”li bi¢imleri
yine kizilcik anlamina gelen Rumca “akrani” ile birlestirmistir. Derleme
sozliigiinde “e”li bicimlerin giirenle de olgun anlamindaki ergenle de
birlestirilmemesi, onlarin da bu kanida olduklarint gostermektedir. “G”1i, “k”li
bicimlerin hepsini 1960°ta Tietze gibi krano ile birlestiren Eren 1999°da giiren-
kireni giren-kirenle birlestirmemis, kizilcik anlamindaki glirenle kiirene
sOzliigiinde yer vermemistir. Giilensoy (2007) ise gireni de Tiirkge kiirenle
birlestirmistir.

Ramstedt’in, al at donu anlamindaki kiiren niteminin Tiirk¢e kiizden bozma
oldugu yolundaki goriisiine katiliyor, goren, giiren, koren, kiirem, kiirenin bu
nitemden kaynaklandigini diisiiniiyoruz. Bogiirtlen anlamindaki kiiriin  bu
sozlerle degil, ¢alilik anlamina gelen “giir” ile birlestirilebilecegi kanisindayiz.
“E”l1 bicimlerin Eren’in ileri siirdiigli gibi “akrani”den, girenle kireninse Eren
ile Tietze’ nin distindiikleri gibi “krano”dan bozma olabilecekleri kanisindayiz.
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Kimi kaynaklar Arap¢a “dim”un dogru bi¢cimini “devm” (Tietze 2016-2020)
(dawm) bi¢iminde vermekte, bunun 6zleyin Bedeviyan’in (1936) Arapcasini
“dom”, Tiirkcesini “dum” olarak verdigi “bodur aya agaci (palmiye) (Madran’da
(1984)  Chamaerops) vya da kisa vaz  (hurma)agaci”’nin
(Bedeviyan’daChamaeropshumilis) karsiligi oldugunu, Hyphaenethebaica’nin
dogru Arapca adinin “secerilmikl” oldugunu belirtmektedirler. Bedeviyan
(1936) bunu “shag. el miql” biciminde “dim”un esanlamlisi olarak vermistir.
Kamus’un (Fraseri 2010) Yavuzarslan’ca yeni yaziya cevrilen basisinda koren
baslig1 altinda “devm” bigimi kullanilmastir.

Gecen yazimizda Tietze’nin sirkenin kokenini bilemedigini yazdigim
belirtmistik. Tietze nin sézIiigliniin elimize yeni gegen 2. basisindaysa (2021) bu
sOzli Steingass’ta (1947) “orage” anlaminda gegen Farsca ‘‘serkan” ile
birlestirdigini gordiik. Orage, karapazi anlamindaki Ingilizce “orache”in Orta
Ingilizce bicimidir (Webster 1993). Silkin- eylem govdesinin Azerbaycan
Tiirkgesinde “serken-““ biciminde kullanilmasi (Altayli 2018) Farsca serkanin
Tiirkce bir verinti oldugunu diisiindiirmektedir; Ancak sirkenin Azerbaycan
Tiirkcesinde serken biciminde kullanilmamasi (Altayli 2018, Sireliyev 2003)
diisiindiiriiciidiir Karapazinin Farscada yaygin olarak bilinen adlar1 sermak
(Steingass 1947), serme (Steingass 1947), sermec (Burhan, Steingass 1947) ile
“sermek”tir (Burhan, Steingass). Steingass “sermak” Arapga bir alint1 olarak
degerlendirmis, Farsca disinda bir kokene baglamadigi Obirkiilerle
birlestirmemistir. Burhan’da da sermec ile sermek Fars¢a disinda bir kokene
baglanmamis, sermec bashigi altinda Arapga “sermak”mn Farscadan bozma
oldugu belirtilmistir. Yine sermec baghg altinda koyun sarmasiginin
(Atriplexhastata L., yabani karapazi) dolesinin atilmasi iizerinde c¢ok etkili
oldugu belirtilmistir. Bu da sirkenin atan anlaminda da olabilecegini
gostermektedir. Koyun sarmasigmin giincel Latince adi Atriplexprostrata
Boucher ex DC. dir (en.wikipediaAtriplexprostrata 2022).
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GUNESI ARAYAN iLK SOZCUKLER

NURAY GOK AKSAMAZ

Siir, kanayan derinligi bilsinler diye denizlerce cocuklar doguran bir irmagin
disleri. Anadilde cenin ses, sonra yildiz kirintilariyla beslenip glinesi arayan ilk
sozcuklerimiz. Cocuklugumuzda penasi kirilan icli mandolin sesi, dilde aydinhgi
basma alacasi aksamlarin. Ne zaman uyansak korkular icinde, umutsuzluk icinde
sarilmak istedigimiz bir didsin aydinligl. Deniz calan cocuklarin gozlerinden
yansiyan sevgiyle pash baliklarin kirli sularda goérebildigi gok kusagi.Batik
zamanlarda ¢ozilen dilimiz yagmursuz, keman sesli bir karanhgin icinde. Kar
sularina susayis. Sevgiliyi karsilayan mavi zambak ki s6zcliklerle 1slanmis. Kalbe
disen cicek tozu bakislarla, pullarimizla, kanatlarimizla. Siir, adini bilmedigimiz
bir yerde adini bilmedigimiz bir sevgiliyle bulustugumuz genis zamanda

yitirmemek icin sarildigimiz.

Siir, giysilerine sigamayan ruhuyla almis beyazligini giden seytan ucurtmasi.
Ozgiirliik atesiyle dirim icin kimileyin yasakl olana gectigimiz képrii. Kipir kipir
akarken yasamlara dogadaki bestecinin 6limsiz sonati, sularin diliyle anlasan

deniz yildizlari.Kuslar ile dilindeki ucurmak sonra ¢cok uzaklara.

Siir, eski zamanlarin buyustyle kendiliginden agdigimiz, sonra c¢inarlarin
gogiinden bilingle an be an damladigimiz. Yeniden ve yeniden filizlenen tohumu
alev agaclarinin. Derisik olimler sonrasi yanmis kozalarla yayilan agitlari
halklarin. Savaslarla, yerinden yurdundan edilisle, zor goclerle caglayip duran
yasamlarin oratoryosu. Derin diplerden seslenisleri c¢ocuklarin kurtariima

umuduyla. Duslerin boguldugu denizlerde can yelegi. Genis zamanlarin arifesi,
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gelecek glizel zamanlarin umudu siir. Adaleti bilip herkes igin isteyen aydinlk kalemlerin

cagrisi barisa.

Yoksunluga, haksizliga, baskilara, 6limlere karsin yaralari saran ezgisiyle, bu diinyada yalniz
olmadigimizi soyleyen dayanisma ezgisiylegercek dogasina kavusmasi insanin, siirYakilan
kavaklari, kesilen camlari onarmaya, diriltmeye yeniden umudu. Sonra tim glizel zamanlari,
tiim anlamlari birlestiren seving gozyaslariyla kucaklastigimiz. En eski ¢aglardan beri halklarin
bereketi kutlayan sarkilariyla ekininde salinislari evrenin, insanligi bulusturan varsil sofrasi

sozlerin.

Siir, kalict bellegi insanligin, animsamanin sdrekliligi, unutmamak, unutturmamak. Dilsiz
olanlar icin estirilen firtina. Bilincin disini da gbsteren kimyasi dilin, 6ziin dolasimina engel
olani bulup ayiklayan. Kendini gizleyen gercege acilan dehasi siir, zorda kalanin, umarsizin.
Yasarken disarida birakilan, duyulmayan ¢ighgi ezilenin. Soluksuz kalmis tinin derin 1shgl.
imgelemle diisiinme bicimi,anlamini yiizlestig§imizde kavradigimiz imgelemce yazi, gercekligin
Ustlinde bir tasarim kimileyin. Zorbaliga, dayatmalara, baskilara karsi koyan, hakki
savunan,kotu bilincin karsisinda durusunu koruyabilen toplumsal 6ziinden alir gliclini siir.
insanhk icin glizel bir gelecegi tasarimlayarak akisa katildiginda gériis alanimizla birlikte
yasamin insanca akacagi kanallari da genisletir. insanligin binlerce yillik seriivenini belleginde
tasiyan siir, bireyin yasanan gercekligi kavrayarak yoniini belirlemesini ve giizelden, insanca
olandan pay alarak gelecege bilingle yénelmesini saglar. insani degerlerin unutturulmasina

karsi bir miicadele araci da olabilir siir. Clink(i glizel degerler yasama direncle doner.

Yeni teknolojilerle, kapitalle bilimi savastiran ya da bogan, rekabet glici ve kiltiiri
baglaminda kalkinma, gelisme ve basari maskesiyle dogayi ve insanhgl dislayankaranlik bir
diizenin iginde insanin haklariyla birlikte bellegine ve iradesine ya da ruhuna sahip
cikabilmesi icin de siir islevini slirdiirecek. Siir siirecek; egemen sistemin savaslar, catismalar,
kirnmlar, baskilar, dayatmalar, esitsizlik, adaletsizlik, sémiriyle insanhga cektirdigi acilar,
acimasiz rekabetin ve dogaya uyumsuzlugun derin sarsintilariyla. Sonra goguimuizdeki narlarla

animsanacaktir yine glinesi arayan ilk sézcuklerimiz.
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DiLIN GERCEKLIGIYLE DUYGULAR
ARASINDA KURULAN KOPRUDUR SiIR

ASIM OZTURK

Uzun erimli anlatimlardan siyrilip daha yalin sézciklerle, anlamin kendisine
yapilan bu uzun yolculukta hi¢ kuskusuz en buyutk yardimcimiz yine dilimizdir.

Dilin varhgi neredeyse kendiligindenmis gibi gériinde de yasamin basladigl
ilk andan baslayarak duymakla, duyumla edindigimiz 6zciklerle yasama, yasami
kucaklayan tim evrene dokunmaya, anlamaya ¢alisiriz. Her dokunusun geriye
donik yansimalariyla da yeni 6grendigimiz, yeni edindigimiz sézclklerle yasama
evrenimizi genisletiriz. Duydugumuz, duyarak edindigimiz s6zctik varhgi ne denli
genis ve gelismis olursa bizim de kendimiz icin kurdugumuz dil avlumuz o denli
genis olur. Anlamlarin yizeysel degil daha da derinde gelisip kék saldigini
gordikege bilinmeye, bilmedigimize yapacagimiz yolculuklarda o denli gugld, o
denli 6grenme istegiyle dopdolu oluruz.

Kurdugumuz, giderek her giin geperlerini genislettigimiz dilimizin
sinirlarina koydugumuz savunucu sozcukler, disaridan gelecek, gelebilecek olan
daha tutucu, daha karanlk dlsliince avlulari yaratmaya yonelik her tirli
saldiriya karsi da boyle karsi koyuslarla da 6nlem almis oluruz. Her giin, her
duyum sonrasi dilimizin oylumunu, ¢eperlerini genisletmeye ¢alisiniz. Akiskanlik
icinde hazirlanan bir dil yatkinhgiyla icinde bulundugumuz anlamlardan olusan
ortami daha iyi kavrayip, anlariz. Yetkinligin giderek sozcliklere, cogalarak icinde
soluklandigimiz dile dogru evrilmesiyle birlikte 6zgtin, bizi biz kilan kimligimize
dogru vyolculugumuza guvenilir bir bigcimde ¢ikariz. Gergekgi, bilimsel
aydinlanmayi da icinde barindiran o blylk yolculugu yeni edindigimiz dil
yetileriyle strdururiz.

Dilsel donanimlarimizi yasanmigliklardan, deneylediklerimizden &rerek
kurarken, bir yandan da yeni kavradigimiz disince dizlemlerinden akip gelen
yeni sozciklere de dilimizde yer acariz. Eskiden kendimizce ¢ok saydigimiz
bilgimiz ve sozclklerimizle dokunamadigimiz dislncelerimizin, kavram
alanlarimizin karanlikta kalan odalarinin kapisini hi¢ gekinmeden, hig korkmadan
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calariz, agmaya calisiriz. Bu kendine glvenilirlik 6yle bir noktaya gelir ki, onceleri
kavrayamadigimiz, tanimlayamadigimiz bu duygusal, disinsel alanlarin icine girip onlara
iliskin yeni sozclikler Giretmeye baslariz. Giderek dilsel akiskanligimizin gelistigi dil avlularinda
yeni, bizim bile ilk kez kavradigimiz, anladigimiz, gordigliimiz, kokusunu duydugumuz,
bigimlerini tanimladigimiz sozcuklerle karsilasiriz.

Onceleri gegici sandigimiz bu dilsel gelismislik, bir kimlige, bir biyiik duygusal evrene
donisince, ayirtina vardigimiz bu yeni gercekligin tadini duymaya, bu genis, giderek
genislemeye yatkin evren icinde yeni duyumlarin, yeni anlamlarin tadini ¢ikaririz. Bize, bana;
0zgli bu duyumsama usumuzun, duyularimizin, dokunuslarimizin karsilastigl daha dnce hig
yasama olanagini bulamadigi durumlar icin artik hazirhkhyiz. Edindigimiz, gelistirdigimiz her
turll yaklasimla yeni durum icinde dolasamaya, onun derinliklerini kolacan etmeye hazirizdir.
Neyi soylersek, neyi anlatirsak anlatalim sectigimiz s6zciikler daha dnceden o6lcgitleri alinmis
gibi yeni duyumlarin, yeni anlamlarin Uzerine tam olarak oturmaktadir. Fazlalklarini,
olmamigliklarini icinde barindirmayan sozciik secimleriyle yasadigimiz gergekligi yansitmada
yeterli bir diizeye ulasmisiz demektir.

Dilin kendi gercekligi icinde yeni gerceklikler yaratarak, onun yasam alanlarini
genisleterek vyazilarimizi, yaratimlarimizi ortaya koymaya, ortaya konan yaratimlari
anlamaya, okumaya, cogaltmaya, izlemeye baslamisiz demektir. Dislinsel ve duygusal
dizlemde yillardir biriktire geldigimiz olumlu ya da olumsuz ne varsa tim bunlari kendi dil
gercekligimizin slzgecinden gegirerek kavradigimiz, anladigimiz oranda yeni bir dili de
olusturmaya baslariz.

Usumuzun, dilimizin duyusal ve duslinsel alanlara gegisleri zaman zaman tikansa da
edindigimiz, 6grendigimiz yeni sdzclklerle bu iki gecisi zor alanlar arasinda bir képri kurmak,
kurulan bu kopriiden gegebilmenin yollarindan birisidir siir. Yan yana gelmesini hig
ummadiginiz sdzcikler siirde oyle anlar olur, dyle zamanlar olur ki yay yana gelirler, bu
sozcikler birbirine sikica tutunarak gliclli, kopmaz bir bag olustururlar. Siirde yeni bir
anlamin, yeni bir boyutun icinden seslenerek bizimle, kdpri kurup iletisime gegerler. Siirin
kendi glcd, tasiyiciligi dedigimiz, tanimlamada yine dilimizin, s6zciklerimizin yetersiz kaldig
anlarda bir baska dil gergekligiyle karsi karsiya kaliriz. Bu umarsizligin iginden yine siirin
sozcikler arasinda kurdugu iletisimle, kurulan bu bagla cikabiliriz. Gozle gorilmeyen, ilk
okuyuslarda ayirtina varamadigimiz ince ve ipeksi bu bagin ne denli gigcli oldugunu
Ustlindeki katmanlari, kabuklari atinca anlariz.

Kaba usun ilk basta hemen anladigi ylizeysellikten s6z etmeden siirin o kendi renkliligi,
o kendi gizemi icindeki anlatilamayani anlatmis olmasi, yazilmayani, yan yana gelmeyeni yan
yana getirip baristirmasi, yeni bir s6zclik evreni kurmasi onun en giizeli, en blyik kavranmasi
gereken gercekligidir. Yasamin baskin, disil; her an yeni yaklasimlari Giretmeye yatkin durumu
nedeniyle en yakindan basladigimiz anlama, kavrama durumlarimizi sarsan, orseleyen 6yle
siirler, oyle dizeler vardir ki onlar bizim bugiline dek kurdugumuz tiim anlama, duyumsama
yapilarini, iskelelerini, kiylya tutunma, kiylya baglanma duygularimizi sarsar, yikar, yok eder.
Blyilik bir denizin ortasinda bizi tek basimiza yiginla sézclklerle dilimizin ¢irpinislari iginde
birakir. Cirpindikga, yeni sozcliklere carptikga, kula¢ atmayi 6gretir. Suyun, o derindeki
anlamin, o derindeki kavramanin yikiyle batmadan, bogulmadan Ustlinde kalmayi 6gretir.
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Siir sizi sarip sarmaladik¢a iginizde bliyimeye baslayan glven duygusuyla denizin salt su
olmadigini, derinligin, maviligin, serinligin, uzaklarda olan kavusma duygularini tetikleyen
kiyillari barindirdigini da gérurisiniz.

Deniz s6zclgu sizin igin artik siradan bir soézcik degildir. O biylk yasanmigligi iginde
sizin duygularinizin kabarip dalgalanan, képukler igcinde kumlarin Ustiinde dinginlesen ya da
kayalara c¢arpa c¢arpa igindeki kirleri gitileyen bir sudur. Kumlarin 6zlemini, bulutlarin
golgelerini gondlli olarak igine attigi serinliktir, yagmurun evidir, kusun kanadi, uzaklarin
adidir. Diliniz sizi alip gitmeden yeniden toparlandiginiz, duygularinizla bag kurdugunuz,
sozcliklerden olusan biricik kdpriniz, biricik umudunuz, biricik 6zglrlGglintzdr.

O bag kurulmasa, o kopri olusmasa, anlamsizligin karanligi derinlesecek, giderek
sozclikler yok olacak, firinanin g6zl kor olup nereye garptigi belli olmayacaktir. Bu yikimin,
bu yaralanmanin acilari katlanilmaz diizeye ulasinca, bir umut, bir seslenis, bir dize, bir siir;
bilinmezin icinden kurulan bir kdpri sizin elinizden tutacak aydinhga dogru tasiyacaktir. Her
ne kadar dismesini bilmeseniz de bu savrulusta yine de acilariniz, bagsiz, iletisimsiz,
koprisiz kalmanin yarathigi acilardan daha derin, daha yogun olamayacaktir. Sizi savuran, siz
ilk kez yasayacaginiz duydular, duyumlarla bas basa birakacak olsa da yeni sozcliklerinizden
olusan bir diliniz bu savrulustan sizi cekip cikaracaktir. Yaralarinizi yeni edindiginiz
sozclklerle, dille sararken iyilesmenin, iyi olmanin yollarini da 6grenmis olacaksiniz.

Yeni kurulan bu dilin icinde uzaklarla, ilerideki bilinmezlerle bag kurmaya, iletisimi
saglamaya yonelik umudunuz ¢ogalarak siirecektir. O umudu tasimanin gdnenci, sevinciyle
yeni sozclklerle, yeni duygularin, yeni anlamlarin, yeni kavramalarin oylumunda yasamaya
baslarsiniz. Bir baska duyumun, bir baska duyumsamanin kapilarini araladik¢a vyeni
sozclklere, sdzciklerin igindeki anlamsal derinliklere ulagsmanin yollarini hep arayacaksiniz.
Edindiginiz bu beceri, bu yeterlilikle durmadan sorgulayici bir bicimde dilinizin bag
kurulamayan karanlk yizeylerine yolculuklara ¢ikmaya hazir olacaksiniz. Tanidikga,
sozciklere gercek duygularla dokundukca, yeni duyumsamalarin godnencini hep
tastyacaksiniz. Siz artik yeni bir dil evi, renklerden, anlamlardan, yasanmisliklardan her giin
giderek biylyen dil avlularindan s6z eder konuma geleceksiniz.

Ayricaliginizin bu dil avlularinda her yeni giin gogalmaktan geldigini bileceksiniz. Cok
olmak, cok sevmek, cok anlamak, cok duymak; kurdugunuz sozcik kopriileri arasinda gidip
gelmek, sizde var olani vermek, verdiginiz yerlerdeki varlari gormek; yeni edindiginiz dil
gercekliginiz olacaktir.

Siir cogalmanin esiginde hep elinizden tutan olacaktir. Sizi kapilarda
bekletmeyip iceriye, daha derine, glizel anlamlarin cogaldigi odalara ¢agiran

olacaktir.
Siirevi - Glvendik — Urla 19.07.2023



(24)

HATAY’DA,HAYDAR ERGULEN’LE ONCE
SOYLESTIK, SONRAYURUYUSE KATILDIK

“Tesbihte hata olmaz(olmasin)” denir ya, bakmayin. Haydar Ergiilen’le bulusmamizi,
atasozlindeki edretilemeyle,"Domuz domuzu g6l basinda bulur “benzetmesiyle
anlatsam yine de yanlis olmaz mi?Fethi Naci’'nin Nurullah Atag¢ icin yaptidi
benzetmesini odung alarak, ¢épsiz lzim yazilar, siirler yazan su kadar yilin yazari,
sairiHaydar Ergulen’nle bulusmamizi “Domuz domuzu g6l basinda bulur’
dolaylamasiyla anlatmam dogru olur mu?

Hatay Defne’de, (gol basinda degdil ama) Dayanisma Gonulltleri’'nin bulugma yerinde
karsilastik Haydar'la. Onun da gelecegini BirGlin’de okumustum. Papirtis’te kalem
arkadashgimiz vardi; ama tanismiyorduk. Dort-bes yerde ayni anda yazacak kadar
uretkendi. Defne’deki Dayanigsma Goniullileri’nin Merkezi’nde, ocak basinda
gorunce onu,kendimi tanittim. Tanishigimiz da arkadashgimiz da boyle bagladi.
Merkezin ¢evresi ve tim Defne ilgesi ¢atlak patlak evleri; kimi hafif, kimi agir yarali ve
terkedilmis eski- yeni yapilariyla bir savas yeriydi aslinda. Burada belli ki bilimle,
hi¢ akillanmayan cahil kafanin hesaplagsmasi yagsanmisti. Devlet tiymus, solcular
kosup gelmigti. Defne kullerinden dogmaya c¢alisiyordu. Haydar, umut agisi
yapacakti onlara, ben de okuma asisi...



Haydar’la cay ocaginda konustuk¢a yollarimizin siyasette de kesistigini,
40 yil dncesinden ‘yol arkadagi’ oldugumuzu gorduk. Ben, 1980 6ncesi o
‘diistik yogunluklu ic savas’ kosullarinda, Istanbul Atatirk Egitim’de
ogrenciyken, o da ODTU’ de o6grenciymis. Sosyal Bilimler Fakdltesi
Sosyoloji Bolumdnu bitirmis. Bilim insaniyken, sanat insanina dogru
evrilmis, ruha dokunan sgiirler yazmis."Siirleri ve yazilariyla kendi
kusaginin en ¢ok ses getiren gairlerinden biri” olmus.

Onunla konusurken dizeleri akiyor belligimde :“Biz gbzyagindan
devrimler yaptik! Tabiat, devrim gibidir, bitiin uslu ¢cocuklar cakar”
“Yanlglardan devrim yapilsaydi Bolsevik olurdu bdtin kéyliler,!(...)
Komlinist Manifesto' ya da baktim, Mao'nun Bltin Eserlerine de
(...)Trogki'ye geldigimde ne kir kalmigti ortada ne sinir” (Yasak Meyve)

iki Gic glinllk Hatay gunlerinde, yillar yillar sonra, hem o hem ben
eski dostlarimizla sasilasi rastlantilar yagiyor, 78’in ‘uykusuz kusagi’yla
karsilasiyorduk. Sol Parti milletvekili adayr Yeter Hanim’laburada
karsilasmamiz yetmedi bir de ayni evde konuk edildik. Bu da yetmedi,
bu evde tanistigimiz geng bir ¢iftten Ates’in, yakin Dostum Dogan’in oglu
oldugunu ogrenecektim. Bu da yetmedi, 40 yil 6nce yol arkadagshgi
yaptigim bir eski dost daha, bana dogru gelip ben sizi taniyorum,
diyecek,kucaklasacaktik.Yetmedi. Haydar Arkadasi, bu kaldigimiz eve
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kahvaltiya getirdiler. Yine birlikteydik. Ogleden sonraki yirlylste de
oldugu gibi...“Domuz domuzu gél basinda buluyor’du(*)

“BEN HANGi KADINDAN SAIR OLDUGUMU  BILIRIM”
Bu guzel karsilasmalarda en uzun Haydar Ergulen’le birlikte olduk.
Bir giirindeki dizesiyle sOylersem: “biz topragin ve agkin yolculari” ydik
sanki. Bir ortak noktamiz daha vardi ki ben de Ergulen gibi,hangi
kadindan sair oldugumu(**)biliyorum en azindan.
“Kadin gider ve bunun siir oldugu séylenir / kadin gider ve bir sair dogar
bundan” diyen, Ergulen,asil sdyleyecegini ayrag icinde patlatiyor : (“Ben
hangi kadindan sair oldugumu bilirim”) (Eyl(il)

Sevdigi kadini, sevdigi sehirden (Eskisehir?) kiskanan Haydar Ergulen,
“O Sehre davrandigin gibi davran bana da / O Sehre gqittigin gibi bana da
git ugarak /bana da in, bana da kon ve el salla” der. Bagka bir yerde de
“Yarin gece gidecegim bu kentten / Ylregimden baska tagsiyacak ylkim
yok” der.

‘Yarin gece’ den 0Once Sevgili Ergllen’le, siir, sanat, okuma kulturd,
siyaset dolu bir aksam gegirdikten sonra, ertesi gun de yuruyuste birlikte
olacaktik.

“BU GUN SEVISTIM / YURUYUSE KATILDIM SONRA”

‘Yuruyus’ deyince bende hemen, ‘Bir Giin Mutlaka’nin ve 78 Kusagi'nin
sairi, Ataol Behramoglu’'nun dizeleri kosup klavyemin tuslarina
dolusuyor : “Bu gin sevistim,/ ylrlylse katildim sonra / Yorgunum,
bahar geldi, / Gencim daha, diinyayi gérmek istiyorum, / &éplismek ne
glizel, disiinmek ne glizel, / bir giin mutlaka yenecegiz!” (Bir Gun
Mutlaka)

Erotizm c¢agristiran bu dizelerin degeri de guzelligi de, aslinda insanin
bireyselligiyle toplumsalligini diyalektik butunselligi iginde vermesinden
geliyor.

Haydar, Defne de o0 guzel siirlerinden okudu, sevildi, alkiglandi.
Umut asiladi. Ben yanimda Rifat ligaz’in Defneler Olmez siirini
getirmistim. Haydar'dan bu siiri de okumasini rica ettim. Bu notu da
ekleyerek okudu, sag olsun. Defneliler cokca alkigladilar :

“Savaslar, soykinmlar gordik,
Iskenderler, Sezarlar,
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Ne atlar kaldi onlardan, ne meydanlar...
Gittiler, yikilip birer birer,
Biz kaldik.
En kirag topraklarda tutunduk,
Biz defneler.

Dal kirilir, yaprak dokulir

Oliir mii acilara katlanmasini bilenler,

Direnenler tiim kirimlara karsi...

Olmez sevgiden yana olanlar “ (Defneler Olmez, Cide, 1978)
Ferhat Ozen

(*)Ortak gudulere sahip olanlar, bu gereksinmelerinin karsilanacagi ya da
kendilerinden bir geyler verebilecekleri yerde bulusurlar, kaginiimaz
olarak.

(**)Deleuze sunu diyordu, “Yazmak, asla tamamlanmayan, her zaman
meydana gelmekte olan ve yagsanabilir ya da yasanmis malzemeyi asan
bir olus meselesidir.” Bu baglamda, Haydar Ergulen’in “Hangi kadindan
sair oldugumu biliyorum” dizesini kendime uyarlamam, kendimi henuz
sair olarak duyumsamadan duyurmak olarak anlasilacagindan, belki
soyle demem daha dogru olacak... Yine benzer bir benzetmeyle: ‘Hangi
kadindan sair oldugumu’, yerine, “Hangi kadindan giire hamile kaldigimi
‘desem, “Tesbihte hata yapmis olur muyum?” Ustelik, bundan muradim,
yeni bir dil kurmak degil, cinsiyetci bakisi Haydar Ergulen’den daha fazla
hirpalamak, acitmak, kanatmak...
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“YUZLER VE SOZLER” (*)

Hasan Akarsu

Yazar Gulten Dayioglu 1935 Kiitahya-Emet dogumlu olup roman, éyku, radyo ve televizyon
oyunlari, cocuk yapitlariyla taninir. “Yizler ve Sozler” yapitinda ylizden ¢ok anlatisi yer alir ve
Cemal Slreya’nin “99 Ylz” yapitini animsatir bize.

Yazar, ilk solugundan baslayip 88 yasina ulasan yasam kosusunu anlatirken, 6 kitada
116 lke gezdigini belirtir. Olen Ginli yazarlarla ilgili anilarina yer verir. Abdi ipekgi, Talat Sait
Halman, Attila ilhan, Orhan Ering, Hasan Pulur, Yahya Kemal Beyatli, Yasar Kemal, Halil
Karagoz, Ece Ayhan, Aziz Nesin, Orhan Kemal, Vehbi Kog, Sakip Sabanci vb. tanittigl 6nemli
kisilerdir. Ayrica Dogan Hizlan, Sunay Akin, Colpan ilhan, Sezen Aksu, Niikhet Duru, Onur
Oymen vb. Gnlileri de onun goziiyle tanimis oluruz.

Unutulmayan anilar

Giilten Dayioglu, dgretmen kimligini de yansitir anlatilarinda. Ogrencilerle, egitimcilerle
anilari da ilgi cekicidir. Esi, avukat olarak zengin kesimin davalarini Ustlenir. Zenginlerin
cevresinde bulundugu icin gozlemleri onemlidir. Sozgelimi; 30. sanat yili Pera Palas’ta
kutlanir. Saz ve s6z ustalarini, cocuklugunun gectigi Emet’i, okul yillarini tanitir. Tanitacagi
kisileri “emektar telefon defterindeki” kayitlardan seger. Yazarlik anilarina yer verirken Yunus
Nadi Oyki Oduli’nde ikincilik alan “Dél” adli éykisiini hangi kosullarda ve kendi parasiyla
nasil bastirdigini anlatir. Fotograf sanatcisi ibrahim Zaman’la Yemen gezisinde tanisirlar.
Siyasetgilerle ilgili anilari da vardir. Demirel Hukimeti’'nin Maliye Bakani Mesut Erez
Kitahyah oldugu icin 1970 baslarinda onun ciftliginde gecen bir olaya yer verir. Prof. Dr.
Ayhan Songar’i, Prof. Dr. Fahrettin Kerim Gokay’i, onun kaleminden tanimak ayrica glizel.
Tarih  Ogretmeni MikerremAyel'i unutamaz. Kasimpasa’da ©gretmenken Roman
ogrencileriyle anilari, bir 6grencisinin mezarlktan g¢icek calip sinifa getirmesi, zangocun
dgrenciyi kovalamasi ilginctir. SisliTalatpasa ilkokulunda dgretmenken ¢antasinin ¢alinmasi,
parasi alindiktan sonra birakilmasi ilgi cekicidir. 1954’te Tuna Nehri’nden Bogazici’'ne gelen
buz kaliplarini goriir. DP iktidar oldugunda, 5. sinif 6grencisidir ve siyah 6nllGgliniin yakasina
DP rozeti takilir. Sonra 27 Mayis’in, 1955’teki 6-7 Eylll Olaylari’nin da tanigidir.

Gulten Dayioglu, “Ylzler ve Sozler” yapitinda, gezilerdeki gézlemlerinden, dinledigi
oykulerden, yasadigi olaylardan, kitap fuarlarindaki anilarindan yararlanip sanat dinyasini
yansitir. 1965’te “Fadis” romanini yayinlatmak ister ve oyalandigini, kitabin 15 yil sonra
Milliyet Yayinlar’ndan ciktigini belirtir. 1964’te kara trenle Haydarpasa’dan Kiitahya'ya
yaptigi yolculuk ilgi cekicidir. Yazar, bu anlatilarinda yer veremedigi dostlarini da
unutmadigini vurgular. Yalin, akici bir anlatimla okurlari sikmadan yazdigi anlatilarinin zevkle
okundugunu soylemeliyiz.

(*) Yazler ve Sozler- Gulten Dayioglu, Yasanti, YKY, Haziran 2023, 268 s.
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Kitap Tanitimi

YETiMOGLU HEKiM
YILMAZ CONGAR

Anadolu halki hep boéyledir, bir zalim gikar, halki ezer de ezer. Bu durum vyillar
surer, kusaktan kusaga bile gecer, artik turkiler yakihr, siirler yazilir, “Zalim yine
bir zulme giriftar olur ahir, elbet olur ev yikanin hanesi viran” veya “Alma
mazlumun ahini, ¢ikar aheste aheste”, “Ferman padisahin daglar bizimdir”.
Padisahlarin zulminden korktuklari icin halk onlara soyle dermis: “Gururlanma
padisahim, senden buyik Allah vardir”.

Sonunda bir vyigit cikar, zalimi oldlirerek veya baska sekilde yok ederek
halki kurtarir. O yigit, Tanri’nin lGtfudur, kahramandir, dedeler torunlarina anlatir,
efsanelesir, Kéroglu, Dadaloglu, Yetimoglu Hekim gibi.

Yetimoglu Hekim adli romanda, olaylar Giresun, Ordu, Fatsa, bodlgelerinde
yasanir. Zaman ise Osmanli imparatorlugu’nun son dénemleridir. 93 Harbi’nden
(1877-1878) sonra sinirlarin disinda kalan Giircistan’dan Musliman Gircilerin,
bu bolgeye gocleri artmistir. Yerli halkla Glrcliler arasinda zaman zaman
anlasmazliklar yasanmaktadir.

ibo, arkadaslari Alanli Osman ve Gedik Halil ile evinin &niinde asik oynar.
Cocuklar itisip kakisir, miziklanirlar. Birden Fatma ana ¢igligi basar. ibo’nun babasi
oldirilmustir, herkes ormana kosar, baba ismail'in 6lisii bir agacin altinda
yatmakta, yagmur Ulzerine yagmaktadir. Fatma ana kulaklari yirtan aci bir sesle,
yerde yatan kocasina sarilir, onu zorla ayirirlar, getirilen tabuta 6zenle konur
ibo’nun babasi.

Bu cinayet hakkinda bircok soylentiler ¢ikar, ama en dogrusu veya akla yatkini
sudur:

“Hulusi Aga, mal miilk, para icin her seyi yapacak hayirsiz, ugursuz bir adamdir.
Catalpinar gibi genis ve verimli bir alani ibo’nun babasina kaptirmamak icin Hasim’
i kiralik katil olarak tutmus ve ona vurdurtmustur. Gircli koékenli gocmen olan
aganin, Hasim hapisteyken, ona yiyecek, giyecek para yardimi yapmasi, torbalarla
tltliin gondermesi de bunu akla getirmektedir.”

Hulusi Aga, yaptigini értmek icin dul Fatma anayi ve kiiciik ibo’ yu korumasi
altina alir, aylar yillar gecer, ibo biyiir, on bes yasindayken Hulusi Aga onu
degirmeninde bekgci olarak ¢alistirir. Aga, sanki ailenin baba dostudur, ibo bdyle
bilir, degirmende, canla basla hizmet eder, birkag yil daha gecer.

iki yliz otuz sayfa olan romanin yazari Yilmaz Unli, hem arkadasim, hem
yasiim, hem de adasimdir. Bizler ayni kiltir iginde yogrulup buyldik, yine
edebiyat yazari olan agabeyleri Semsettin Unli’yii ve meslekdasim Mahir Unlii’yd,
Kuleli Askeri Lisesi’nden ve Persembe Toplantilarindan tanirim, bu nedenlerle
romani daha biiylk zevkle okudum.

Anlatici, Agis adli Rum ¢ocugu, ayni kdyde kilisenin papazinin oglu ve ibo’ nun
en yakin, en candan arkadasidir. Agis’in anlattgina gore, ibo orta boylu, sarisin,
saglikh, gliclt kuvvetli, sirim gibi bir delikanl iken degirmende gordug, sari ipeksi
sagli, ay pargasi denli glizel bir kiz olan Narin’ e asik olur. Narin, Hulusi Aga’ nin
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kizidir. Tim diger agalarin ogullari onun pesindedir ama Narin’ in gonlii ibo’ dadir.
Gurcller, baska irktan olanlara kiz vermek istemezler, buna karsin iki sevgili sik sik
bulusur, cevreye aldiris etmeden, belledikleri glirgen agacinin altinda sevisirler.

Tim kdy erkeklerinin oldugu gibi, ibo ve Agis’in de aksamlari eglenmek icin
gittikleri yer kdyiin kahvesidir. Bir aksam yine kahvede Alanli Osman, ibo’ya
yanasir, kulagina “Hasim hapisten ¢ikmis” diye fisildar. ibo, elini tabancasina
gotlrir, kabzesini oksar, “Gelecegi varsa gorecegi de var, babami 6ldireni ben de
oldiirecegim!” der. Yayillan dedikodulara gére Hasim’in de ¢enesi durmaz “O pic
kurusunu pire gibi ezecegim” diye tehdit savurur. Kulaktan kulaga yayilan karsilikli
atismalar diismanhig iyice artirir.
ibo, acik alanda atis egitimleri yapar, kendi cakisiyla agaglara kazidigi hedefleri
tam ortasindan vurur, bu yetenegini saniyeden daha az zamana indirir.

Bir giin Narin ile ibo, yine ayni yerde sevisirlerken, dnceden haberi olan Hasim,
kadin kiyafetleri giyerek onlari, zevkten kendinden gecerek izler. Narin oradan
ayrildiktan sonra, yine onlari izleyen kdéyiin delisi Gafur, bagirir:

“Yerin kulagi var, yerin kulagi var!”

ibo, sesin geldigi yone dondigiinde, bir kursun ile kolundan yaralanir, onu
oldirdiginid zanneden Hasim, ortaya ciktiginda basina yedigi kursunla yere
serilir. Silah sesini duyan koyliler kosarak gelirler.

Hasim &lmustir. ilk kursunu atan Hasim’dir, ibo’nun kolundaki yara buna
taniklik eder. ibo, bu nedenle, az ceza alacagina inanarak cendermelerin (Romanin her
yerinde jandarma boyle yazilmaktadir) koye geldigi glin Hulusi aganin ve muhtarin
bulundugu kahveye teslim olmak icin gider. Narin’de o sirada kosarak kahveye gelir ve
ibo’nun eline sarilir. Her sey o anda olur. Onceden Narin’e asik olan, fakat ondan yiiz
bulamayan Tasabzadelerin oglu Erdogruca “Cek elini ulan, her kusun eti yenmez!”
diye bagirarak elini tabancasina atar, ama Yetimoglu daha cabuk davranarak ates
eder, alnindan vurulan Erdogruca gikini ¢ikaramadan yere yigilir. Olmustir. Alanl
Osman ve Agis, Yetimoglu’nu oradan uzaklastirirlar, ibo, yolda séyle der:

“Yakalanirsam asarlar beni, Tasabzadeler de zaten yasatmaz, daga ¢ikacagim,
bagka ¢arem kalmadi.”

Alanh Osman, yegeni Mehmet ve kilise papazinin oglu Agis’de Yetimoglu’'nu
yalniz birakmazlar, simdi hepsi daglardadir, ama Yetimoglu'nun en iyi arkadasi,
tabancasi ve aynali martini (tifegi) dir.

Romanin ikinci bolimd, Yetimoglu’nun daglardaki macerali yagamidir.

Basta cendermeriyle kanun gugleri, Glrci gé¢menleri, onlarin Curiksulu Ali
Pasa’dan destek alan agalari, Hulusi Aga, Tasabzadelerin Yusuf Aga, hepsi Yetimoglu
Hekim’in pesindedir. Kovalamaca yillarca surer.

(Cariksulu Ali Pasa, 1829 - 1911, Osmanli ordusuna hizmet etmis bir Girci
beyidir. 1877 - 1878 Osmanli Rus Savasi’nda (93 Harbi’'nde) Batum-Clirliksu ( Kabuleti)
bolgesini basariyla savunur, daha 6nce Kirim Harbi'nde de savasmis, Padisah
fermaniyla (mir-i miran) beylerbeyi olmus, bu kez kendisine pasalik riitbesi verilmistir.
93 harbi’nden sonra sinirlarin disinda kalan Batum, Curiksu bolgesinden Ordu, Fatsa,
Giresun, Unye, Persembe, Bulancak bélgelerine gé¢ eden Miisliman Giircii halkin
koruyucusu olmus ve bin otuz haneyi bolgeye vyerlestirmistir. Olimiine yakin
istanbul’da yasar, Camlica’daki késkiinde oéliir, Fatih Camisi’nin bahgesindeki kiiciik
mezarlikta, hazirede yatmaktadir.Y.C.)



(30)

Kagaklar, Agis’in yardimiyla ¢ogunlukla cendermenin pek ugramadigi Rum
koylerinde barinirlar. Hepsi, Agis’in disinda, silahhdir, attigini vurur. Yalniz Agis, silah
yerine kitap tasir. O, ¢ok okur, gittigi koylerde kiliselerin kitapliklarindan torbasini
doldurur, konulari Hazreti isa, havariler, incilin dért cesidi, Protestan, Katolik
mezheplerinin i¢ ylzl, Kopernik, Aristotales, Alman filozofu Nigce’nin (Friedrich
Nietzsche 1844-1900), daha sonra Hitler'in de esinlenecegi, Ustiin insan Teorisi,
engizisyon, Venedik’'te Cicekciler Meydani’nda diri diri yakilan Giordano (Cordano)
Bruno ve benzerleridir.

Yetimoglu, kimseyi oldiirmez, korkutur, zenginin, zalimin zorla el koydugu
mallari, tarlalari, altinlari, onlardan alir, asil sahiplerine dagitir, koyliler onu ve
arkadaslarini ¢cok sever, saygi gosterirler, cendermelere karsi onlari korur, gizlerler.

Ornegin ilk duraklarn, aralarina katilan Gedik Ahmet’in bildigi Asagi Damlacik
koyudir. Orada arkadasi Hiseyin’in evine konuk olurlar. Yenilip icildikten sonra, kéye ve civar
koylere Osman aga adli bir ugursuzun dadandigini, kimin glizel tarlasi, glizel bahgesi hatta glizel kizi
varsa el koydugunu, her haneyi haraca bagladigini, konuk olduklari ailenin de kizina gz koyduklarini
ogrenir.

Gece Yetimoglu’'nun goziine uyku girmez, sabahleyi planlarini yapar, zalim
Osman agay! eve cagirirlar, sdzde kiz konusunu konusmak igin. Aga ve yandasi hevesle
gelir, plan islemeye baslar, mindere oturur oturmaz yan odadan c¢ikan Yetimoglu ve
Mehmet tabancalarini alinlarina dayarlar, sonra ellerinin baglanmasi, silahlarinin
alinmasi, koylilerin kafurleri, taslamalariyla gidip sakladiklari yerden altinlarin
alinmasi, asil sahiplerine dagitilmasi ve deyyuslarin koyliler tarafindan bagh olarak
goliin ortasina suruklenip birakilmasi...

Gerek cendermelerden, gerekse Gircli gocmen agalardan, Tasabzadelerden ve
Hulusi aganin adamlarindan kacgarak daglarda koylilerin koruyucusu ve sevgilisi olarak
on Ug yiIl gecer. Rum koylerinde sarap icerek sarhos oldugu bir gece Yetimoglu evlenir
bile. Ama asla Narin’i unutmaz, fakat bir vurusmada Narin’in babasi Hulusi agayi
kazayla oldirdr.

Merak duygusunu sirekli ayakta tutarak, yerinde kullanilan yerel deyimlerle,
guzel bir kurgu ve temiz bir Tirkge’yle yazilmig romanin bundan sonrasi okur igin
umulmadik olaylarla doludur.

Yetimoglu Hekim, Roman, Berfin Yayinlari, Yilmaz Unlii, istanbul, Haziran 2021, 1 nci
baski, 232 sayfa
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IKI DIL IKI INSAN

Babam ¢ok isterdi yabanci dil 6grenmemi.

“Iki dil iki insandir, ogul.” derdi. “Ne yap yap bir yabanci dili iyi 6gren.”

Ama nerde bende o caglarda baba soziine kulak asmak!.. Soyledikleri bir
kulagimdan girip 6biiriinden ¢ikardi. Sonunda lisede 6grendigim yarim yamalak
bir Ingilizce ile kaldim.

Simdiki ¢ocuklarin yabanci dil 6grenme olanaklar1 olduk¢a fazla. Anadolu
liseleri var, kolejler var, 6zel dershaneler, kurslar var...

Esimle kafa kafaya verdik; ortaokulun son sinifinda okuyan oglumuz
Tolga’nin Ingilizceyi bir Anadolu lisesinde 6grenmesine karar kildik. Ciinkii
onu yabanci dilde egitim yapan bir 6zel okula géndermeye giiclimiiz yetmezdi.

Bizim ufaklik aylar boyunca o kurstan bu kursa bir yaris at1 gibi kosarak
hazirland1 Anadolu Lisesi sinavina.

Bu denli 6zverili ¢calismanin, ¢abalamanin sonunda acaba siavda birinci
mi olacak, ikinci mi yoksa iiglincii mii diye heyecanla beklerken bizimki
babasinin oglu oldugunu kanitlayip sonunculugu kimselere kaptirmayinca
egitimini klasik lisede siirdiirmeye baslada.

Evet, yaris atimiz tokezlemesine tokezlemisti, ama biz halden anlayan bir

ana babaydik. Biricik ogulcugumuzun hayati, bir sinavi kazanamadi diye
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kararacak degildi, ya. Cocugu kendi haline birakacak olsak, lisey1 bitirince o da
benim gibi ¢at pat bir Ingilizce bilecekti.

Oyleyse yapilacak is, onu kaliteli bir dershaneye vererek Ingilizcesini
ilerletmesini saglamakti.

Tolga’y1 dershaneye yazdiracagimizi duyan konu komsu, yakin akraba,

“Aman ha, oglunuzu dgretmenleri Ingiliz olmayan bir dershaneye vereyim
demeyin sakin!” diye kulagimizi biikiiyorlardi. “Ogretmenler saf kan Ingiliz
olmali, saf kan Ingiliz olmali ki, cocuk Amerikan agzi, sdyleyisiyle degil,
vurgusuyla, tonlamasiyla ingiliz ingilizcesi 6grenebilsin.”

Ingiliz anahtar1, Ingiliz sicimi, Ingiliz kumas1, Ingiliz tuzu gibi kavramlari
bilirdim de saf kan Ingiliz 8gretmenini bilmezdim.

Dershaneleri teker teker dolasmaya, saf kan Ingiliz 6gretmeni aramaya
koyulduk.

Beyoglu'ndaki  bir dershanenin patronuyla karsihikli  oturmus,
konusuyorduk. Ben tam bir Ingiliz siyaseti giiderek sasirtmali sorular sorup
dershanede ¢alisan 6gretmenlerin kdkenlerini 6grenmeye calistyordum.

Dershane sahibi elli yaslarinda, beyaz kivircik sacli, gidisi sarkmuis,
sisman, agz1 kalabalik bir adamdi. I¢tigi puronun dumanlarin1 havaya savurarak,

“Dil 6gretimi bizim isimiz, Beyefendi.” dedi. “On iki kisilik siniflarda
gorsel isitsel yontemlerle dgretiyoruz Ingilizceyi. Diinyaya pasaport ¢ikartmak

istiyorsaniz, dershanemize gelmelisiniz.”
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“Ama bana daha ogretmenlerinizin Ingiliz olup olmadigim sdylemediniz.”
dedim.

“Ogretmenlerimizin tamami yabanci ve alanlarinin uzmanidirlar efendim.
Az dnce odamiza girip ¢ikan sarisin bir hanim, bilmem dikkatinizi ¢ekti mi? Iste
o hanim, dershanemizin Ingilizce 6gretmenlerinden Madam Mira’dir ve de saf
kan Ingiliz’dir.”

Tam bu anda odaya uzun boylu, sirim gibi ipince bir zenci girdi. Dershane
patronu gidisiyla oynayarak,

“Hah, bakin kim geldi?” diye konugmasin1 stirdiirdii. “Sizi Yeni Zelandali
Ingilizce Ogretmenimiz Mister Errol ile tanistirayim. Biliyorsunuz, Yeni
Zelanda, Ingiliz Uluslar Toplulugu’na iiye bir iilkedir. Mister Errol, Tiirkce bilir,
rahatlikla konusabilirsiniz.”

Yeni Zelandali Ingilizce Ogretmeniyle, “nasilsmiz, iyi misiniz?” tiiriinden
beylik sozciiklerle konusmaya basladik. S6z arasinda,

“Benim dede var Anzak olmak.” dedi Errol. “Canakkale’de savasmak.”

“Senin dede Canakkale’de savasmak ha?” dedim. “Benim dede de orada
sehit diismek.”

Birden kanim kaynamis géziim tutmustu bu adami. Biricik oglumuzu artik
gonil rahathigiyla bu dershaneye gonderebilirdik.

Bizim Tolga kisa zamanda dershanenin yararmi gordii, okulda

Ingilizceden aldig1 notlar1 yiikseltti.
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Aradan birkag yil gecti. Bir aksam televizyonda Tirk filmi
seyrediyordum. Ekrandaki bir oyuncunun yiizii bana hi¢ yabanci gelmiyordu. Bu
adami bir yerlerden taniyorum, ama nereden diye diisiiniirken uyuyakalmigim.

Ertesi sabah arabamla ise giderken pek ugramadigim bir yakit istasyonuna
yanastim. Dikiz aynasinda arabanin deposuna yakit dolduran gérevliyi goriince
irkildim. Diin gece seyrettigim filmdeki oyuncuyla ayni kisiydi. Bellegimi biraz
zorlayinca her seyi animsadim. Bizim oglanin gittigi dershanedeki Yeni
Zelandali Ingilizce Ogretmeni Errol’un ta kendisiydi bu adam.

“Demek iilkemizde bir 6gretmenin ister yerli olsun ister yabanci tek
aylikla gecinmesi ¢ok zor.” diye gecirdim i¢imden.

Arabadan inip yanina gittim.

“Mister Errol,” dedim, “sen var gecinememek 6gretmenlikle. Bu nedenle
hem var filmlerde oynamak hem de var benzincide ¢alismak?..”

Yakait istasyonu is¢isi diizgiin bir Tiirkceyle,

“Ne Mister Errol’u agabey?” dedi. “Benim adim, Erol.”

“Hoppala... Oldu mu ya simdi?.. Sen Yeni Zelandali degil misin?”

“Oz be 6z Tiirk’{iim. Turgutlulu Arap Erol’um.”

“Peki Ingilizce &gretmenligin neyin nesiydi?.. Nasil, nerede &grendin
Ingilizceyi?”

“Karnimi doyurabilmek icin her boyaya girip ¢iktim ben. Ingilizceyi de

uzun yillar boyunca gemilerle diinyay1 dolasirken 6grendim.”
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“Hani bir de kadin 6gretmen vardi?”

“Madam Mira’dan s6z ediyorsunuz herhalde. Aslinda o da daha iyi yasam
kosullarina kavusmak umuduyla kapagi Ingiltere’ye atarak bir ingiliz 6grenciyle
diinya evine girmis Miray adli bir Tiirk’tii. Kadincagizin 6grenci kocasina
bakabilmek i¢in garsonluktan bulasik¢ilia, temizlikgilikten bebek bakiciligina
kadar yapmadigi is kalmamis. Ama degerbilmez herif, okulunu bitirir bitirmez
karisim1 begenmez olmus, daha gencini, giizelini bulunca da Miray’1 yiiziisti
birakivermis. Esiyle bir yastikta kocayamayan gonlii kirik kadin da tasi taragi
toplay1p vatanina geri dénmiis. Ingiltere seriiveninden geriye, yastikta 6grendigi
Ingilizce kalmis iste. Ingilizce bilgisini hangi alanda kullandigina siz de
yakindan tanik oldunuz zaten.”

Az sonra arabamla igyerine dogru yol alirken,

“Ulkemizin dershanelerinde Ingiltere Ingilizcesini Ogretmeyi hala
Miraylar, Erollar gibi alayli 6gretmenler mi siirdiiriiyorlar?” diye diistinmekten

alamiyordum kendimi.
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